BG PwbkoBoacTBO 3a ynotpeba 2 F88450VI1P o
CboomuanHa mawumHa

CS Navod k pouziti 27
Mycka nadobi
ET Kasutusjuhend 49

Noudepesumasin




2

www.aeg.com

CbAbPXAHUE

1. UHOOPMALIVIA 3A CUTYPHOCT ... 3
2. MHCTPYKLMM 3A BESOTTACHOCT ... 4
3. OMUCAHNME HA YPEDA. ... 6
4. KOMAHIOHO TABJTO ... 7
5. TTPOTPAMU. ... 7
6. HACTPOWVIKM ...ttt 10
T OTILMUL e e e 14
8. TMPEAN MBbPBATA YTIOTPEBA. ... 15
9. BCEKMAHEBHA YTIOTPEBA. ..o 16
10. TTIPEMOPBKU N CBBETU. ... 18
11. TPVDKU MU MOUUCTBAHE ... 20
12. OTCTPAHABAHE HA HEMBIMPABHOCTWU. ... 22
13. TEXHUYECKA NMHPOPMALIMA. ... 26

3A OTIINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3m nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATUBHU TEXHONOMMKN, KOUTO HU NMOMaraT 4a HanpaBuUM >XMBOTA MO-NECEH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETe a oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSAKOMKO MUHYTM 3a NPOYNMT, 3a Aa Ce Bb3nonssarte oT ypeaa no Han-gobpus
HaYuH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

Y [MonyunTe nonesHn cbBeTH, BPOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE Ha HEM3MPABHOCTY,
@ cepBu3Ha MHopmMaLms:

www.aeg.com/webselfservice
a/ Peructpupate cBosi NpoAyKT 3a No-Ao6po obenyxsaHe:

www.registeraeg.com

ypea:
www.aeg.com/shop

. KyI'IVITe akcecoapu, KOHCymMmaTnBn U OpUrMHaNHU pe3epBHN YacTu 3a BallnA

FPWXU 3A KITMEHTA U OBCJITY)XXBAHE

MpenopbYBame N3MNON3BAHETO HA OPUTMHANHU PE3EPBHM YaCTU.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwusa otopmsmpan otgen "ObenyxeaHe", Tpsabea Aa
umare nog pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpeaynpexaenne / BunmaHve-BaxHa nHdopmaums 3a 6e3onacHocT
O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHdopmaumsa 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU

1. A UHOOPMALUA 3A CUTYPHOCT

BHumMaTenHo npoyeTeTe NpegoCTaBeHNTE NHCTPYKL MM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BOANTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3MMW UK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanaums
nnun ynotpeba. BuHaru gpbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHO 1 NecHo 3a A0CTbM MSCTO 3a CnpaBKa B
O6baoeLue.

1.1 Be3onacHoCT 3a geuara u xopara ¢
OrpaHMyYeHn cNOCoOBHOCTU

Tosn ypea moxe ga ce M3nonsea oT geua Ha 8 nnm
noBeye roavHnN 1 OT Xopa C yBPeXaaHus, ako ca
MNOMNYYUIIN MHCTPYKTaX W/UNn KOHTPONUpaH nperneq
3a 6e3onacHa ynotpeba Ha ypega n pasbupat
NoTEeHUManH1UTE ONnacHOCTMW.
He nossonsBaunTe Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
[Ma3eTe npenapatu ganed ot geua.
[Ma3eTe geuata n gomaluHuTe Nobumum ganede ot
BpaTaTta Ha ypefa, korato € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga n3sbpLUBaT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6WwKM MmepKu 3a 6e3onacHoCT

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCcrnoBusi 1 Nogo0HM NpUNoXeHns KaTo:

- CENICKOCTOMAaHCKM KbLUW; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MarasuHu, opucu n gpyrm paboTHu
MecTa;

- OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENU, MecTa 3a OTAUX U
APYrM MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHanTe cneyndukaummnTe Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOAHO HansraHe (MUHUMYM U MakCUMYyM)

TpsibBa ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

CnasBaiTte MakcmmanHuat 6pon ot 9 mecTa 3a

HacTpoukKa.
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AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor Tpssbea aa
ce CMeHM OT rnpousBoauTens, OTOPU3NpaH cepBu3eH
LEeHTbP UNn Nuua cbC CxoaHa kBanudukaums, 3a ga
ce n3berHe onacHoCT.

Bcuukun HoxxoBe 1 npubopu ¢ ocTpu BbpxoBe Tpsbsa
[a ce NocTaBsAT B KOLLHMYKaTa 3a npubopu ¢ octpute
BbPXOBE HaA0sy UK B XOPU3OHTAHO MOSIOXEHNE.
He octaBsiTe BpaTnykata Ha ypeaa oTBopeHa 6e3
HabnogeHve, 3a Aa He ce AoMNycHe npenbBaHe B Hes.
Mpean obcnyxBaHe feakTuBupanTe ypeaa u
n3BageTe Liencena oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouncTBanTte ypeaa ypes npbCKkaHe ¢ Boda C
BMCOKO HandaraHe u/unu napa.

BeHTunaymoHHMTE OTBOPM B OCHOBaTa (ako ca
Hanu4yHM) He 6uBa ga 6bOaT BLINPENATCTBAHU OT
KUNM.

Tosun ypen TpabBa ga ce cBbpXe KbM BOAOMNPOBOAA
nocpenCcTBOM NpeaoCTaBeHUs1 HOB KOMIMIIEKT MapKyuMu.
CTapmat KOMNNEeKT MapKyyn He TpsibBa fa ce
n3nons3sa NOBTOPHO.

2. UHCTPYKUWMU 3A BE3OINACHOCT

21 VlHCTanVIpaHe * YBeperTe ce, 4e MHopmaumaTa 3a

enekTpu4ecTBOTO OT TabenkaTa ¢

+ [NpemaxHeTe LsanaTa onakoBka. [aHHM CbOTBETCTBA Ha
He moHTuMpaiite nnu nsnonssaire enekTpo3axpaHBaHeTo. B npotueseH
nospefeHn ypeau. cryyan ce CBbpXxeTe C
He wHcTanuparite n He nsnonssavite €NEeKTPOTEXHIK.
ypeAa Ha mecTa, KbAeTo * BwHaru usnonssaiTte npasuiHo
Temnepartyparta e nog 0 °C. MHCTanMpaH, 3almuTeH oT yaapu

° CﬂeﬂBaﬁTe NHCTPYKUUnUTE 3a KOHTAaKT.

WHCTanmpaHe, npunoxexHn Kbm * He nsnonsBarite pasknoHUTenu n
ypena. YOBIMKUTENHN kKabenu.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT Ce MOHTUpa * Bnumaarite ga He noBpeguTe
noa u B 6rnm3oct go 6e3onacHu 3axpaHBaLLmsi LLencen 1
KOHCTPYKLMN. 3axpaHBaLyms kaben. Ako

3axpaHBalyuaT kaben TpsioBa Aa

2.2 CBbp3BaHe KbM 6bae nogmeHeH, Tosa Tpsbea Aa

eJleKTpuyeckata Mpexa GbAe M3BBPLUEHO OT HaLKS

OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
BHUMAHUE! « BkntoveTte 3axpaHBaLyms Lencen KbM
Puvck ot noxap 1 TokoB KOHTaKTa eQuHCTBEHO B Kpasi Ha
yAap. WHCcTanauusaTta. YBepeTe ce, 4ye

LLlencenbT 3a 3axpaHBaHe e
YpenwT Tpsibsa Aa e 3a3emeH. AOCTbIMEH cried MHCTanupaHeTo.



He gbpnavite 3axpaHBalums kaben,
3a da usknouute ypega. Bunaru
n3gbpneanTe wencena.

YpenbT cboTBETCTBA HA
Oupektneute Ha E.E.C.

Camo 3a O6eanHEHOTO KpasncTeo n
Wpnanavs. YpeabT nMa 3axpaHsaly
kaben ¢ mowHocT 13 amnepa. Ako e
3a4bIDKUTENHO Aa ce CMeHn
npegnasvTens Ha wencena,
n3nonasante npeagnasurten: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 BogHo cbeguHeHune

He HaHacsaliTe LWeTn No Mapky4uTe 3a
BoAa.

Mpeawn cebp3BaHe C HOBU TPbOY,
HEen3non3BaHun oT AbNAro Bpeme
TaknBa, KbAETO Ca NPaBeHN PEMOHTU
UNW C NPUKaYeHn HOBM YCTPOMCTBA
(BOogomepu, 1 T.H.), ocTaBeTe BogaTa
[a Te4ye, [OKaTo He ce NU3bucTpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUANMU Te4oBe
no Bpeme Ha 1 crie MbpBOTO
13nonsBaHe Ha ypeaa.

MapkyybT 3a nogasaHe Ha BoAa Mma
npegnaseH BEHTUN 1 o6LmnBKa C
BbTpeLLeH 3axpaHBalLl kaben.

AN

BHUMAHME!
OnacHo HanpexeHue.

AKO MapKyybT 3a NnogasaHe Ha BoAa
e nospefeH, HezabaBHO 3aTBOpeTe

BBIIFAPCKU 5

BOLHMA KnanaH 1 U3Knovete
Liercena ot KoHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a rnogasaHe Ha Boa ce
CBbpXeTe C OTOPU3NPaHWSi CEPBU3EH
LEHTBP.

2.4 YnoTtpeba

He capaiite 1 He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka.

lMpenapatuTe 3a CbAOMUANHN
MalnHK ca onacHu. CnengainTte
WHCTPYKUMMUTE BbPXY OMNakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornmbLyante n He n3nonasanTte 3a
Apyru uenu Bogara oT ypeaa.

He nsBaxpgavite cboBeTE OT ypeaa,
[okaTo nporpamata He npukntouu. Mo
CbaoBeTe € Bb3MOXHO Aa nva
npenapar.

YpenbT MoXe Aa u3nycHe ropewa
napa, ako OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.

He nocrtaesiite 3ananutenHu
mMaTtepvanv unu npeameT, KouTo ca
HarnoeHu CbC 3ananuTenHn
maTepuanu, B ypeaa, B 6rnm3oct go
Hero Unu BbpPXy Hero.

2.5 U3xBBbpnsHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3agyluaBaHe.

M3kntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHEeToO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbLPIIETE.

OTcTpaHeTe kntovankara Ha
BpaTuykaTta, 3a Ja He morart geua u
OOMaLLHM NoBUMLM Aa ce 3aknoyart B
ypeaa.
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3. ONMNCAHUE HA YPEOA

FOpHO PasnpPBLCKBALLO Pamo
JonHo pasnpbeKealo pamo
duntpu

Tabenka ¢ AaHHn
Pesepeoap 3a con

@A Oraywhuk

OTpeneHve 3a npenapart 3a
u3nnaksaxe

3.1 TimeBeam

TimeBeam ce nokassa Ha noga nop

BpaTaTa Ha ypeaa.

+ KoraTto 3ano4yHe nporpamara ce
nosiBsiBa NPOABLIPKUTENHOCTTA W.

» KoraTo nporpamata npuksnouu, ce
nosieaea 0:00 1 CLEAN.

» KoraTo 3anoyHe OTNOXEeH cTapT, ce
nosiBsiBa NPOABIPKUTENHOCTTA Ha
oTbposiBaHeTo 1 DELAY.

* AKO ypegbT Nnokaxe Hanuuve Ha
Hen3npaBHOCT, ce NosiIBsIBa KOA 3a
anapma.

Bl Otaenenve 3a npenapatu
El Kowhuuka 3a npuGopw
[onHa kolwHuua

FopHa KOLLHWYKa




Korato AirDry e aktuBmpaHo
no Bpeme Ha asa cylleHe,
npoekumaTa Ha nofa Moxe
Aa He e HambHO Bnamma.
3a pa npoBepute
0CTaBaLloTO Bpeme Ha
paboTellaTa nporpama,
norneaHeTe KOHTPOMNHUSA
naHen Ha gucnnes.

4. KOMAHOHO TABJ10

1]
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BBIIFAPCKU
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ByToH 3a BKN./M3KI.
EkpaH

naHen Delay

naHen Program
naHen ExtraHygiene

o] Sl

4.1 Ungukatopu

@ naxen TimeSaver
naven XtraDry
Bl naven RESET

El YHavkatopu

Wupukatop  OnucaHue

WHavkaTop 3a kpaii.

ad

U3MbJIHSBa Nporpamara.

WHaukaTop 3a npenapart 3a u3nnakBaHe. Toi He CBETW [oKaTo ce

53

MngukaTop 3a conu. Ton He CBETU AOKATO Ce U3MbIIHABA Nporpamara.

5. MIPOrPAMU

Mporpama CrteneH Ha ®da3u Ha nporpamara Onuuu
3ambpcsBaHe
Tun 3apexaaHe
P1 *  HopmanHo » [lpegBaputenHo » ExtraHygiene
ECO 1) 3amMbpcsaBaHe n3MvBaHe »  TimeSaver
* YuHum n *  MunueHe 50 °C » XtraDry
npubopu * lM3nnaksaHusa

* Va3cywaBaHe
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Mporpama CTeneH Ha ®da3u Ha nporpamarta Onuun
3aMbpcsiBaHe
Twn 3apexpaHe
P2 *  Bcuuku lMpegBapuTenHo » ExtraHygiene
?Elﬂgs 2) *  YnHun, n3mMmBaHe » XtraDry
npubopw, MwueHe ot 45 °C go 70
TeHOXepu n °C
TUraHu W3nnaksanus
W3cywaBaHe
23 * PasnuyHa lMpegBaputenHo » TimeSaver
Pkcfz/gNE 3) cTerneH Ha n3MmuBaHe » XtraDry
3aMbpcsBaHe Mwere ot 50 °C 1 65
*  YuHun, °C
npuéopw, W3nnaksanus
TEHOXepU n M3cywaBaHe
TUraHu
P4 »  CunHo MpegBapuTenHo » ExtraHygiene
PRO 3ambpcsiBaHe n3vvBaHe » TimeSaver
*  YnHun, MwueHe 70 °C e XtraDry
npuéopw, Wannaksanus
TEHOXepU n M3cywaBaHe
TUraHu
P5 » T[lpecHn MwueHe 60 °C unu 65 » ExtraHygiene
3%%‘4 4) 3ambpcsaBaHuSA @ » XtraDry
* YnHum n MannakBaHus
npubopu
P6 * HopmanHo MpenBaputenHo e XtraDry
SIELXéf,gT 5) 3aMbpcsBaHe n3MmBaHe
* YnHnm n Muene 50 °C
npuéopu M3nnakeaHus
M3cywaBaHe
P7 *  HopmanHo unmn Mwuene 45 °C » XtraDry
E neko M3nnakBanus
3ambpcsaBaHe N3cywaBaHe

OUHU YNHUK 1
CTbKMEHM Yalum
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Mporpama CTteneH Ha ®da3u Ha nporpamarta Onuum
3aMbpcABaHe
Tun 3apexaaHe

P8 *  Bcuukn » [lpegBaputenHo

iy 6) n3mmBaHe

1) ¢ rasmn nporpama mMoxe fa NocTUrHeTe Hari-edpeKkTVBHO M3Mon3BaHe Ha BOAA M eNEKTPOEHeprns 3a
HOPMarnHoO 3aMbpceHn YnHUM 1 Npubopu. (ToBa e cTaHgapTHa Nporpama 3a nanutaTtenHu nabopatopum).

2) YpenbT ycella cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe W KONMYeCTBOTO NPeAMETU B KOLLHUYKMTE. Ton
aBTOMaTM4YHO HAcTpoKBa TemnepaTypaTa 1 KONMMYeCTBOTO Ha BofdaTa, KOHCyMauusTa Ha eHeprusTa n
NPOABbIKUTENHOCTTa Ha Nporpamara.

3) C Taam nporpama MoxeTe [a U3MmBaTe Cb0Be U NpUbopu C pasnnyHa CTeneH Ha 3ambpcsBaHe.
MHOro curHo 3ambpceHnTe ce NOCTaBsT B JoNHAaTa KOLWHWLA, @ HOPMariHo 3aMbpCeHUTe - B ropHaTa
KOWHMUA. HansraHeTo n TemnepaTtyparta Ha BoAaaTa B JAOMHaTa KOLUHMLA ca NO-BMCOKM OTKOMNKOTO B
ropHata KolHuua.

4) C taan nporpama Moxe Aa MMeTe CbaOBE M NPUBOPU, 3aMbPCABAHISTA MO KOUTO Ca OLLE MPEcHH.
MocTura foGpu peayntatit OT U3MUBAHETO 3a KPaTko BPeEMe.

5) Tosa e Haii-Tuxara nporpama. MomnaTa paGoT Ha MHOrO HUCKa CKOPOCT, 3a Aa Ce Hamaru HUBOTO Ha
wyma. Mopaamn HUcknTe 060pOTN BpeMEeTpaeHeTo Ha nporpamara e Abro.

6) C tasn nporpama MoxeTe GbP30 Aa UNNaKBaTe ChAOBE, 33 Aa NPEAOTBPATATE HATPYNBAHETO Ha
0CTaTbLM OT XpaHa v HeMPUSATHY MUPM3MK B ypeaa. He uanonasaiite Myely npenapar ¢ Tasu nporpama.

5.1 [laHHM 3a nOoTpebneHneTo

Mporpama 1) Bopa EnekTpoeHeprusa BpemeTtp
(n) (kBT/Hac) (MuH)

P1 9.9 0.625 240

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

28] 11-13 1.0-1.2 130 - 150
Ve

PROZONE

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

PRO

25) 8 0.6-0.8 30-40
Quick

30MIN

P6 9-11 09-1.1 220 - 230
Extra

SILENT

P7 10-12 0.8-0.9 60 - 80

?
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Mporpama 1) Bopa EnekTpoeHeprus BpemeTtp
(n) (kBT/H9ac) (MuH)
P8 4 0.1 14

o,

‘i '.'/

1 HansraHeTto n TemMnepaTtypaTta Ha BoAaTta, pasninyuaTa B efieKTpo3axpaHBaHeTo, onyunTte u
KONMMYeCTBOTO CbA0OBE MOrat ga npoMeHAT CTOVHOCTHUTE.

5.2 NUHcpopmauums 3a
u3nuTaTesiHu naboparopumn
3a usinata Heobxoauma nHgopmauus

OTHOCHO U3NbJIHEHMETO Ha TecCTa,
n3nparete nmenn Ha agpec:

6. HACTPOUKMU

6.1 Pexxum 3a n3bop Ha
nporpamMmuv u NoTpeoéuTencku
pexum

KoraTo ypenbT e B pexum 3a nsbop Ha
nporpamu, MoxeTe Aa 3ajagete
nporpama v a BbBegeTe
NOTPEOUTENCKUS PEXUM.

B noTtpebuTtencku pexum morat Aa ce

NPOMEHSAT CrieAHUTE HAaCTPOMKMK:

* HuBOTO Ha omeKkoTUTENS Ha BoAa
CbrnacHo TBbPAOCTTa Ha BoAaTta.

* AkTvBauusita unu feaktmeaumaTa Ha
3BYKOBWSI CUrHan 3a Kpaw Ha
nporpamara.

* W36op Ha uBeTa 3a TimeBeam.

* AkTvBauusiTa Unu geaktMpauuaTa Ha
N3BECTUETO 3a NPa3HO OTAENEHVe Ha
npenapaTa 3a U3nnaksaHe.

* AxkTvBMpaHe 1 feakTMBMpaHe Ha
AirDry.

Te3un HacTpoWku Wwe 6bAAT
3anamMeTeHu AOKaTO He I'M NpoMeHuTe
OTHOBO.

Kak na 3apgapem pexum 3a
M360p Ha nporpama
YpensT e B pexum "M3bop Ha

nporpama", KoraTo gUcnnes nokaxe
nporpamuusi Homep P1.

info.test@dishwasher-production.com

Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykT),
KOWTO ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHW.

KoraTto akTvBMpaTe ypeaa, 06MKHOBEHO
TOW e B pexum 3a n3bop Ha nporpama. A
BCE Mak, ako ToBa He CTaHe, MoxeTe Aa
3afjageTe pexuma 3a n3bop Ha
nporpama no CnegHus HauvH:

HatucHete n 3agpbxte RESET, gokato
ypeabT NPEMUHE B PEXUM 3a n3bop Ha
nporpama.

6.2 OmekoTUTEN Ha Boaa

OMeKoTUTENAT Ha BodaTta OTCTpaHsiBa
MUHepanuTe OT nofasaHaTta Boaa, KOUTo
6vixa UManu HeraTMBeH eqeKT BbPXY
pesynTatuTe npu MUEHe 1 BbPXy camus
ypen.

KOKOTO MO-BMCOKO € ChAbpKaHMeTo Ha
Te3u MMHepanu, ToNKoBa no-Tebpaa e
BogaTa. TBbpAoCTTa Ha BoaaTa ce
“3MepBa B EKBUBANIEHTHU CKanu.

OmeKkoTUTensT Ha BoAaTa TpsbBa Aa ce
perynupa B CbOTBETCTBME C TBBbPAOCTTA
Ha BoAaTa BbB BallUA PEervoH. Bawara
BOAOCHabAMTENHA KOMMNaHUs MoXe aa
BY MH(POpMUpPa KakBa e TBbPAOCTTa Ha
BOZdaTa BbB BallWsA per1oH. BaxHo e aa
Obae 3agafeHo NPaBUTHOTO HUBO Ha
OMEKOTUTEnNs Ha Bogara, 3a a ce
rapaHTupat gobpwv pesynTaTu npu
MUEHeEe.



TebpOocT Ha BogaTta
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Hemckn DpeHckn mmol/l Ipapycu no HuBo Ha
rpagycu (°dH)  rpapycwu (°fH) (Munumon/ Knapk OMEKOTUTENA Ha
nUTHLP - Boaara
MeXayHapoaHa
egvHMLA 3a
TBBLPAOCT Ha
Bopaara)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 53
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 ®dabpuyHa HacTporika.

2) He nsnonaseaiite con Ha ToBa HUBO.

HesaBucumo ganu usnonssarte
OGMKHOBEH npenapar unv MynTu
TabneTkm (c unu 6e3 con), HarnaceTte
noaxoAsLoTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BOAaTa, 3a Aa 3ana3uTe aKTUBEH

UHOUKATOpPa 3a npe3apexgaHe Ha con.

@ MynTtn TabneTtku
CbAbpXKaLLM con He ca

[0CTaTb4YHO edDeKTVBHM 3a
omeKoTsiBaHe Ha TBbpaa
BoAa.

3agaBaHe Ha HUBOTO Ha
OMeKOoTUTensd Ha Boaarta
YpenbT TpsibBa ga 6bae B pexum 3a
136op Ha nporpamu.

1. 3a ga BbBegeTe NoTpeduTENCcKM
PEXUM, HATUCHETE U 3aApbXKTE

€IHOBPEMEHHO V u E:}', aokaTo

WHAMKaTOpUTE @ \/ ES*, @) n3

3ano4yHaTt aa npemMmureaT U eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

N
2. HatucHete G/

.

* WHaukatopute V '3*, @) nJs

yraceart.
Yy
* WVHovkaTtopbT CJ npogbinkaBa ga
mura.

* Ha gucnnes ce nseexana

. !
TeKkyLlaTta HacTporika: Hanp. 5L
= HMBO 5.

3. HatucHete @ HEKONKOKpaTHO, 3a Aa
NPOMEHNTE HacTponkaTa.

4. HatucHete GyTOHa 3a BKM./U3KM., 3@
Ja NOTBbpAUTE HacTpoukaTa.

6.3 U3BecTue 3a npasHo
oTaenieHue Ha npenapara 3a
M3nnakBaHe

[MpenapaTsbT 3a u3nnakBaHe nomara Ha

cbaoBeTe [a u3cbxHat 6e3 cnegu n
neTHa.

MpenapaTbT 3a M3nnaksaHe ce OTAens
aBTOMaTU4YHO MO BpeMe Ha (hasaTa ¢
ropeLyo u3nnakBaHe.
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KoraTo oTaeneHveTo Ha npenapara 3a
M3nnakeaHe e npasHo, MHAMKATOPbT Ha
npenapara 3a usnnaksaHe ce BKI0YBa,
yBeOMsABaiik/ BY, Ye e Heobxoammo aa
HambMHUTE oTAeneHneTo. AKo
13nonaeaTe KOMBUHUPaHN TabneTkun ¢
npenapar 3a usnnaksaHe 1 cTe 4OBOJIHU
OT pesynTaTa OT U3cyllaBaHe, MOXeTe
[a feakTMBMpaTe N3BECTUETO 3a
MblHEHe Ha OTAEeNIeHNeTo ¢ npenapar.
Bbnpeky ToBa BY NpenopbyBaMe BMHaru
[a u3nonaeaTe npenapar 3a uannaksaHe
3a MakcumanHo nobpu pesyntartu ot
n3scyllaBaHe.

AKo n3nonssate ctaHOapTeH npenapat
UM KOMGUHUPaHK TabneTkm 6e3
npenapar 3a u3nnakeaHe, akTUBMpanTe
N3BECTMETO, 3a Aa OCTaHe aKkTUBEH
WHAMKATOPBT 3a MbMHEHE Ha
OTAENeHneTo ¢ npenapar 3a
n3nnakesaHe.

Kak ce nsknrouBa
CBbOOLEeHMeTOo 3a NpasHo
oTaerieHMe Ha nNpenapara 3a
n3nnakBaHe

YpenbT TpsibBa fa 6bae B pexum 3a
n36op Ha nporpamu.

1. 3a pa BbBegeTe NoTpedbuTencku
PEXUM, HATUCHETE U 3aApbXKTe

e0HOBPEMEHHO \/ " '::}', [oKaTo

VHAOMKaTOpUTE @ \/ '::}', NSYIRIN

3ano4yHaTt ga npemMmureaT U eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

2. HaTtucHete \/ .

Y a +
*  VHoukatopuTe 6 "1'}, @y o8
yracear.

*  VHgnkaTopbT \/ npogbikasa
na mura.

* Ha ancnnes ce nsBexana
TeKkyLlaTa HacTpoviKa:

! d =cvo6
= LLIEHNETO 3a CBBbPLUWI
npenapar 3a u3nnakesaHe e
aKkTuBupaHo (pabpuyHa
HacTporika).
3. HartucHete \/ 3a [ia NnpomMeHuTe
HacTponkara.

I} C/ _

() = n3BECTUETO 3a NnpasHo
oTAelnieHne Ha npenaparta 3a
n3nnakeBaHe e aeaktmeupaHo.

4. HartucHeTte GyToHa 3a BKNM./U3KI., 33
4a noTBbpAUTE HacTpoikaTa.

6.4 3ByKOBM cuUrHanm

3BYKOBWTE CUrHanu ce BKIOYBAT Npu
Hanuuue Ha HeM3npaBHOCT Ha ypeaa.
Tesu 3ByKOBM CUrHanv He moraTt aa
ObaaT AeakTUBMpaHU.

3BYKOB CUrHan npo3By4aBa 1 KoraTo
nporpamara 3asbpLuu. o
noapasbupaHe 3yKOBUAT CUrHan e
[eakT1BUpaH, HO € Bb3MOXHO a ce
akTusupa.

Kak ce akTuBupa 3ByKoB
CUrHan 3a Kpau Ha nporpama

YpenwT Tpsbea ga 6bae B pexum 3a
n36op Ha nporpamu.

1. 3a pa BbBegeTe NnoTpedbutenckm
PEXMM, HAaTUCHETE U 3a4pPbXKTE

€[]HOBPEMEHHO V u f:}, aokato
Y +
vHaMKaTopuTe CJJ \/ G*, @y o

3ano4yHaTt Aa npemMmureaTt U eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

2. HartucHete =y

Y a +
*  Wugukatopute G/ \/ @ nJs
yracear.

*  WHpukaTopbT el npoAgbmkasa fa
mwura.

» Ha gvcnnes ce ussexaa
TekyllaTa HacTpoiika:

Il
— U DO = 3BYKOBUST cUrHan e
U3KIOYEH.

/1
— 10 = 3BYKOBUAT curHan e
BKITIOYEH.

3. HatucHeTte G*, 3a Ja npoMeHuTe
HacTpoWnkarta.

4. HartucHeTte GyToHa 3a BKM./U3KM., 33
[4a noTBbpAUTE HacTpokaTa.

6.5 Kak ce HacTpoiBa LBEeTHLT
Ha TimeBeam

YpenbuT TpsibBa ga 6bae B pexum 3a
n3Gop Ha nporpamMu.

Bb3MOXHO e fa npomeHuTe LBeTa Ha
TimeBeam, 3a aa cbBnagHe ¢ T03U Ha
KyXHEHCkust nog. Mima nsbop oT HAKOMKO



ygaTa. Onuymsita TimeBeam cbLio moxe
Aa 6bae akTvBMpaHa.

1. 3a ga BbBegeTe noTpeduTenckm
peXnM, HaTUCHETE 1 3apbXKTe

€HOBpPEMEHHO \/ n E:}", AoKaTo

WHAMKaTOpUTE @ \/ E:}', @) " ,ﬂt

3anoyHaT 4a nNpemureaT U ekpaHbT
ocTaHe npaseH.

2. HatucHete @)
Y +
*  MHaukatopute 6 \/ Lty

yracear.
@
*  VHaukaTopbT B npoAdbiikaBa Aa
mura.

* [ucnneat nokassa Yncro n
oykeata C. Bcsko uucno
OTroBapsi Ha pasfnnyeH LBAT.

- U[ = TimeBeam
[eakTBUpaHo.
3. HatucHete @) HSAKOSKO MbTW, 3a Aa

CMeHUTe LBeTa.

* MoxeTe pa pasrnegare
pasnuMyH1TE LIBETOBE Ha
KyXHEHCKUS noa.

4. HatucHeTte GyToHa 3a BKN./U3KM., 3a

[a nNoTBbpAUTE HacTporkara.

6.6 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute ot
CYLLEHE C MO-HMCKa KOHCYMaLus Ha
€neKTpoeHeprus.

[okaTo hasaTa Ha cyLueHe
paboTu, yCTpOMCTBO OTBaps
BpaTuykaTa Ha ypeaa.
Toraa BpaTu4kaTa ocTaBa
OoTKpexHaTa.
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NPEOQYNPEXOEHUE!

He ce onuTtBalite aa
3aTBOpPUTE BpaTU4KaTa Ha
ypena oo 2 MUHyTY cnep,
aBTOMaTUYHOTO W OTBapPsIHE.
ToBa moxe oa NnpuynHKN
noepega Ha ypeaa.

AN

AirDry ce akTuBMpa aBTOMaTU4HO C
PLATE

BCUUKM MPOrpamu ocBeH o 1 WARMER
(ako e NpUNoXnmo).

3a ga nogobpute paboTaTa Ha CyLueHe,

BxTe onuusita XtraDry nnm
aktusupawte AirDry.

Kak npa peaktusupare AirDry

YpeawT TpabBa ga 6bae B pexum 3a
n36op Ha nporpamu.

1. 3a pa BbBeaeTe NOTpedUTENCKU
PEXUM, HATUCHETE N 3a4pbXKTE

€0HOBPEMEHHO V " '::}', aokaTo

WHOMKaTOpUTE @ \/ "1'}', @y o

3ano4yHat aa npemMureaTt N eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

+
2. HatucHete M.

*  WHgukatopute @ \/ @

yracear.

+

* WHaukaTtopbT M npoabmkasa aa
mura.

+ Ha gucnnes ce ussexga

| .
TekyLwaTta HacTpovika: 1 0 = AirDry
aKTVMBMpaHa.
+
3. HatucHete M., 3a na npomenHute
HacTponkaTa: Oo-= AirDry
AeaKTUBMpPaHO.

4. HartucHeTte GyToHa 3a BKM./U3KI., 32
[Aa NoTBbpANUTE HacTpoiikaTa.

6.7 MyFavourite

C Tasu onuus MoxeTe Aa 3agageTe v
3anasuTte nporpamMara, KosaTo uckate aa
BUXOATe Mo-4ecTo.

Morat ga ce 3anameTart go 1 nporpamu.
Bcsika HaCTpOI‘/‘IKa OTMEHA npeguliHaTa.
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Kak ga sanameTtum
nporpamara MyFavourite

1. 3apaiite nporpamaTa, KOsiTO nckate
[a 3anameTuTe.

ChbLo Taka, 3aefHo ¢ nporpamara

MOXeTe [a 3a4afeTe U NpUnoxmummnTe

onuuu.

2. HatucHete u 3agpbxTe ﬂf [okaTo
MHOMKaATOpPUTE Ha Nporpamara u
onuunTe 3anoyHat ga npemurear B
NPOABLIMKEHNE Ha HAKOMKO CEKYHAMU.

Kak na sapapnem nporpamara
MyFavourite

HatucHete 7«'\4’

7. 0Nunn

YKenanute onuun Tpsibea aa
Ce aKTMBMpaT BCEKN MbT
npeau ctapTMpaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTuBupaHe
Unu geakTuBupaHe Ha Tasn
dyHKUMSA, JoKaTO
nporpamara paboTu.

(i)

He Bcuukm onumm ca
CbBMECTUMU efHa C gpyra.
Ako cTe nsbpanu
HECbBMECTMMM ONuuun,
ypeabT aBTOMaTUYHO Le
[eakTuBupa egHa unm
noseye oT TaX. Hama ga ce
N3KnoYaT eaUHCTBEHO
WHAMKaTOPUTE Ha BCe oLe
aKTMBHMUTE ONuUUN.

7.1 ExtraHygiene

C Ta3u onuusi MoXe Aa NoCTUrHeTe Mno-
006pu pesyntaTy Ha xurneHa. Mo Bpeme
Ha nocnegHaTta hasa Ha usnnakeaHe
TemnepatypaTa octasa 70 °C noHe 3a
10 MUHYTW.

Kak ga aktmBuparte
ExtraHygiene

HaTtucHete '::}', CbOTBETHUSAT MHOUKATOP
cBeTBa

*  WuankatopbT MyFavourite
cBeTBa.

* [OucnnesT nokassa NnepnognyHo
HOMepa 1 BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

* Axo onuuuTe ca bunu
3anaMeTeHun 3aefHo ¢
nporpamara, uHavkaTopute
CBBbP3aHu C TSIX LLie CBETHaT.

AKO onumMsTa He e NPUoXMva 3a
nporpamara, CbOTBETHUSIT MHOMKATOP He
cBeTBa MK 3anoysa Aa mura 6bp3o B
NPOAbIDKEHUE Ha HAKOIKO CEKYHAM,
crnep KoeTo maracea.

Ha gucnnes e nokasaHo HOBOTO
BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

7.2 XtraDry

AKTUBMpaKTe Ta3n onuus, KoraTo uckarte
na nopgobpute pabotara Ha cyweHe. C
N3MNon3BaHETO Ha Tasu onuus
BpPEMETPaeHeTO Ha HSKOW nporpamu,
KOHCymauusiTa Ha Boga v nocregHata
TemnepaTypa Ha usnnaksaHe Moxe aa
ObaaTt adekTrpanu.

Onuusita XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKK

nporpamu pasnuyHu ot ECOu KouTo,
He TpsibBa Aa ce n3bupaT npu BCekn
LMKBI.

[Mpu apyrn nporpamku, HacTponkaTa Ha
XtraDry e nepmaHeHTHa v ce 13noansa
aBTOMaTWUYHO NpW crneaBaLy LMKbI.
KoHdurypaumata moxe aa 6bae
NPOMEHeHa Mo BCAKO BpeMme.

AkTnBMpaHe Ha onuyuaTa XtraDry
neaktnsupa TimeSaver 1 obpaTHo.

Kak pa aktuBupare XtraDry

.
HatucHete JY.. CboTBETHUAT UHAMKATOP
ceeTBa.



AKO onuusiTa He e NpuroXxuva 3a
nporpamMara, MHAUKaTopbT He ce
BKIIOYBa MNu npemuraea 6bup3o 3a
HSIKOMNKO CEKYHZM W crief ToBa ce
N3KN4Ba.

[JucnneaTt nokasesa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

7.3 TimeSaver

Tasun onuua yeennyasa HandaraHeTo u
TemMnepartyparta Ha BogaTta. dasnTte Ha
n3MmBaHe un CylleHe ca No-KpaTKu.

ObwaTta NpoABbIMKUTENHOCT Ha
nporpamarta Hamansisa ¢
npnbnmantenHo 50%.

Pesyntatute OT M3MMBAHETO Ca CbLUMTE
KaKTO Mpu nporpama ¢ HopmasHo

1. YBepeTe ce, Ye 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKOoTUTens 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOAOCHabasiBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMEeKOTUTENA 3a BoAa.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a Cofl.

3. HanbnHeTe oToeneHuneTo 3a
npenapar 3a u3nnakeaHe.

4. OrtBoOpeTe kpaHa 3a BoAa.

5. CrapTtupaiite nporpama, 3a aa

npemaxHeTe BCUYKM OCTaTbLin, KOUTO
MOXe Aa ca B ypena. He
n3non3sanTe MuUaeH npenapar 1 He
3apexaanTe KOLWHUYKUTE.
Korato cTtaptuparte nporpama, ca
HeobxoaMmMn 4o 5 MUHYTK 3a
npesapexgaHe Ha cmonarta B
omeKkoTuTens 3a Boga. Marnexaa ypeabT
He paboTn. dasaTa 3a MMeHe cTapTupa
camo cref NpuKItoYBaHe Ha
npoueayparta. Mpoueaypara ce nosTaps
nepuoanyYHo.

8.1 Pe3sepBoap 3a con

& NPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaBanTe camo con,
creymarnHo cb3fageHa 3a

CbAOMUAINHU MaLUNHW.

BBIFAPCKKW 15

BpemeTpaeHe. PesynTtatute ot
CyLLEHeTOo MoraT Ja HamarnesT.

Kak pa aktuBupare
TimeSaver

HaTtucHete @) CbOTBETHUAT MHANKATOP
cBeTBa.

AKO onuusiTa He e NpunoXxnmva 3a
nporpamara, CbOTBETHUSIT MHOAUKATOP He
CBeTBa Wnu 3anoysa Aa mura 6up30 B
NPoAbIKEHNE Ha HAKOIKO CeKyHAMN,
cnep KoeTo usracsa.

Ha gucnnes e nokasaHO HOBOTO
BpemeTpaeHe Ha nporpamara.

8. MPEAU NBbPBATA YNOTPEBA

ConTa ce n3nonaea 3a npesapexaaHe
Ha cMonaTa B OMeKOTMTENs 3a Bofda U 3a
rapaHTpaHe Ha 4o6pu pesynTaTti npu
“3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHATA
ynotpeba.

Kak na sapeauTe pesepBoapa
3acon

1. 3aBbpTeTe kanaykaTa pesepBoapa
3a con obpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa
cTpenka u s ussagere.

2. TlocraBeTe 1 NMTbLpP BOAA B
pesepBoapa 3a con (caMmo MbpBus
nbT).

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a con CbC
€on 3a CbAOMMsANHA MalLuHa.

A~ N

4. TouncTeTe cornrta OKoro oTBopa Ha
pesepBoapa 3a coJl.
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5. OTBbpTETE KanaykaTa Ha
pe3epBoapa 3a cos no
YacoBHMKOBaTa CTpenka, 3a aa ro
3aTBOpUTE.

& NPEQYNPEXOEHUE!
[okaTo nbnHuTe

pesepBoapa 3a coJl, OT Hero
MoraT Aa usnsisat Boga 1
con. Cnep kaTo HambIHUTE
OTAENEHNeTO 3a con
BeJHara ctapTupamnTte
nporpama, 3a aa
npesoTBpaTuTe KoOpo3usi.

8.2 Kak ce nbnHu
oTaerieHMeTo 3a npenapara
3a u3nnakesaHe

& NPEAYNPEXOEHUE!

V3nonaBavite camo
npenapara 3a uannaksaHe,
creymanHo cb3fageH 3a
CbAOMUSAMNHN MaLUNH.

HaTtucHete GyToHa 3a
ocBoboxpaasaHe (D), 3a oTBOpUTE
kanaka (C).

ManeiiTe npenapara 3a usnnaksaHe
B fo3aTopa (A), 4OKATO TeYHOCTTa
[OCTUrHE MaKCUMarnHO HUBO.
OTCTpaHeTe U3NULLHKA Npenapar 3a
n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,
3a fAa npepgotepatute obpasysaHe
Ha npekaneHo MHOro nsiHa.
3artBopeTe kanaka. YBepeTte ce, ye
OYyTOHBT 3a 0cBOOOXAaBaHe e
3aCTOMNOPEH Ha MSICTO.

@ MoxeTe Aa 3aBbpTUTE

9. BCEKMOAHEBHA YINOTPEBA

1. OrtBopeTe kpaHa 3a BoAa.

2. HatucHete OyTOHa 3a BKN./U3KM., 3a

[a BKnounTe ypeaa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexum 3a
n36op Ha nporpama.
* AKO MHOMKaTOPBT 3a CON CBETH,
HambMnHeTe pe3epBoapa 3a Cor.

+ AKO MHAMKATOP®LT 3a npenapar 3a

M3nnakBaHe CBETU, HaMblHETE
OTAENeHMeTo 3a Npenapara 3a
M3nnakesaHe.

3. 3apegete KOWHUYKUTE.

4.

cernekTopa Ha
0cB060AEHOTO KONMMYECTBO
(B) mexgay nonoxexue 1
(Han-marnko KonmM4yecTBo) U
nonoxexve 4 nnu 6 (Han-
rofisiMO KONM4ecTBO).

[ob6aBseTte muewy npenapar.

3apavite u cTapTupaniTe npaBunHaTa
nporpama 3a Buza 3apexgaHe u
CTENEeHTa Ha 3amMbpcsiBaHe.



9.1 N3non3BaHe HA MUANHUA
npenapar

|:|>AB
(N = T

= {\s e

1. HatucHete OyToHa 3a
ocBoboxpaaBaHe (B), 3a otBOpUTE
kanaka (C).

2. CnoxeTe npenaparta nog opmaTta
Ha npax unv TabneTkn B
oTaeneHuneTo (A).

3. Ako nporpamarta e ¢ ¢asa 3a
npefBapuTeriHO MUEHe, NocTaBeTe
MarnKo KOMMYecTBO MUSINEH
npenapat B otaeneHueto (D).

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye
OyTOHBT 3a ocBOOOXAaBaHe €
3aCTONOPEH Ha MSCTO.

9.2 HacTpoWka u ctapTupaHe
Ha nporpama

®dyHkumaTa Auto Off

Tasn dyHKUUSA Hamansea KoHcymaumsaTa
Ha eHeprus KkaTo aBTOMaTN4YHO
AeakTuBupa ypeaa, korato He paboTu.

dyHKUMATa 3anoyBa aa paboTu:
* 5 MWHYTK cnep nNpuKnioYBaHe Ha
nporpamMara.
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- Crnepg 5 MUHYTW, ako nporpamara He e
cTapTupana.

CrtapTupaHe Ha nporpama

1. [OpbxTe BpaTtata Ha ypeaa
OoTKpexHara.

2. HartucHeTte GyTOHa 3a BKN/M3Kn, 3a
[a BKNounTe ypega. Yeeperte ce, ve
ypeabT € B pexum 3a nsbop Ha
nporpama.

3. HartucHeTte HAKOMKO MbTH \/
[0KaToO eKpaHbT nokaxe 6pos
nporpamu, KOUTO xenaete Aa
ctaptupate. EkpaHbT nokassa 6post
nporpamu 3a NnpuénuanTenHo 3
CeKyHAu, cref KoeTo nokassa
BPEMETPaAEHETO Ha nporpamara.

4. 3apante NpUNOXUMUTE OMNLMN.

5. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupare nporpamara.

CrtapTupaHe Ha nporpama c
OTJIOXEH cTapT

1. 3apaiite nporpama.

2. HatucHete @ HAKOIKO MbTU, JOKATO
AVCNNEAT NnoKaxke OTNOXEHUs cTapT,
KOMTO xenaeTe ga 3agagete (0T 1
00 24 yaca).

MHOvkaTopbT 3a OTNOXEH CTapT CBETBA.

3. 3aTBopeTe BpaTarta Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTte oTbposiBaHeToO.

Mo Bpeme Ha oTOpoOsIBaHETO, MOXETE Aa

yBenuMymuTe BPEMETO Ha OTIIOKEHUS

CTapT, HO He 1 Aa CMeHuTe n3bopa Ha

nporpama u onuuu.

Korato oTbposiBaHeTO 3aBbPLLM,

nporpamara ctapTupa aBTOMaTU4HO.

OTBapsiHe Ha BpaTU4KaTa,
[okKaTo ypeabT paboTtu

Ako oTBOpUTE BpaTUykKaTa, oKaTo
nporpamara paboTu, ypeabT crnvpa.
ToBa moXe fa ce oTpasu Ha
KOHCyMauuaTa Ha eHeprus u
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamata. KoraTto
3aTBOpUTE BpaTuykaTa, ypeabT
npoabinkaBa OT MOMEHTa Ha
NpeKbLCBAHETO.
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Ako BpaThukaTta e oTBOpeHa
3a noseye ot 30 cekyHau no
Bpeme Ha dasaTa Ha
cylleHe, paboTeLyata
nporpama cnupa. ToBa He
ce crny4Ba, ako BpaTmykarta
€ OTBOpPEHa OT PyHKUmATa
AirDry.

()

He ce onuTBarite ga
3aTBOpUTE BpaTUykarta Ha
ypeda o 2 MUHyTv cneg
kato AirDry aBToMaTU4HO s
OTBOpW, TbIl KATO MOXE Aa
noepeau ypeaa.

Ako cnepg ToBa BpaTuykarta e
3aTBOpeHa 3a oule 3
MUHYTW, paboTeLlaTa
nporpama cnvpa.

OTMsiHa Ha OTNOXeHUs cTapT,
[OKaTo OTOposiBaHETO
pabotu

Korato oTMeHuTe OTNoXeH CTapT,

TpsbBa na 3aganeTe nporpamara u
onumnTe OTHOBO.

HaTtucHete n 3agpbxte RESET, gokaTo
ypeabT NpeEMUHE B pexumM 3a n3bop Ha
nporpama.

10. MPEMNOPBKU N CBBETH

10.1 O6wa nHdopmaumsa

CrnepBaluuTe HACOKU LLe rapaHTupaTt
ONTMMAasHO NoYMCTBaHe U pesynTaTy Ha
CyLLeHe Npu BceknaHeBHaTa ynoTpe6a,
KaKTO U Lie NOMOrHaT 3a 3alyuTtaTa Ha
OKOnHaTa cpeja.

* V3Bagete no-ronemuTte octatbLm OT
XpaHa OT YMHUUTE U TN N3XBbPreTe.

* He na3nnaksanTe npeaBapuTenHo
cbaoBeTe Ha pbka. Korato ce Hanara,
nsnonasawTe nporpama 3a
npegMueHe (ako e HanuyHa) unm
nsbepete nporpama ¢ gasa Ha
npeaMueHe.

* BwHarm nsnonsearite yanoto
NPOCTPAHCTBO Ha KOLLHMLUTE.

» [lpwn 3apexpgaHe Ha ypeaa,
nposepeTe Aanu BogaTa, KosTo
n3nun3a ot At3nTe Ha
pasnpbCKBALLOTO paMo JocTura n

MpekpaTsaaBaHe Ha
nporpamara

HatucHete n 3agpbxte RESET, gokato
ypeabT NPEMUHE B PEXUM 3a n3bop Ha
nporpama.

YBepeTe ce, Ye 403aTopbT 3a MUSINEH
npenapaT e MbreH, npeau aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

Kpan Ha nporpamara

KoraTo nporpamara npuksoym, ekpaHbT
nokassa 0:00 n nHonkaTopbLT 3a Kpaw
cBeTBa.

Bcuykm 6yTOHM ca HeaKTMBHU, OCBEH
TO3W 3a BKIN./U3KN.

1. HatucHeTte 6yTOHa BKM./U3KM. Unn

nsyakarnTe dyHkymsata Auto Off
(ABTOMaATUYHO U3KI.) Aa AeaKTuBUpa
aBTOMaTUYHO ypeaa.
Ako oTBOpUTE BpaTtaTa npeau
akTmsupaHe Ha Auto Off, ypeabT ce
AeaKTuBMpa aBTOMaTUYHO.

2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa.

nM3MMBa CbaoBeTe. YBepeTe ce, ve
Cb[0OBETE He ce gonupat unu
nokpuear.

*  MoxeTe Aa usnonssaTte npenapart 3a
CbAOMUSNHA MalUMHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con NooTAenHo, unu aa
nsnonssaTte KOMOGUHUPaHW TabneTkm
(Hanp. "3 B 1", "4 B 1" 1 "Bcnyko B
enHo"). CnegBanTe MHCTPYKLUUTE Ha
onakoBkara.

« 3apaliTe nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAA 3apexaaHe 1 CTerneHTa Ha
3ambpcsaBaHe. C nporpamata ECO
MOXe Aa NoCTUrHeTe Han-
e(PeKTBHOTO NON3BaHe Ha Boaa u
enekTpoeHeprus 3a HopmarsHo
3aMbPCEHN YHUM U NPUBOPMU.



10.2 U3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a usnyakBaHe u
npenapar 3a MUeHe

* W3nonaBaniTe camo con, npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 npenapaT 3a MUEHe 3a
cbaoMUSANHA MaluunHa. Opyru
NPOAYKTN MoraT Aa NpUYnHAT
nospepja Ha ypeaa.

* B paioHu c ronsima n MHOro ronsama
TBbPAOCT Ha BogaTa, BU
npenopbyBame Aa n3nonasaTe
CTaHAapTeH noyncTBaly npenapar
(npax, ren, TabneTkn 6e3
JoMbNHUTENHM hakTopK), npenapat
3a usnnakeBaHe 1 conv nooTaesHo, 3a
nosly4yaBaHe Ha onTUMarnHu
NoYMUCTBALLM U U3CyLLaBaLLn
pesynrtaTu.

* [loHe BeAHBX MeCceyHo, cTapTupanTe
ypeaa ¢ noYMcTBaHe, KOeTo € yaayHo
3a Tasu uern.

* TabneTknuTe 3a MUEHE He ce
pasTBapAT HAMbIIHO NPW KpaTKK
nporpamu. 3a 4a npegoTepatuTe
ocTaTbUM OT nNpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysame
Aa usnonssaTe TabneTkiTe npu
OB NporpamMu.

¢ He n3nonsearite No-ronsamo
KONMMYECTBO MUSINEH Npenapar oT
HeobxoaMMoTo. BuKTe MHCTpyKUMnTE
BbPXYy OMNakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnure, ako
uckKarte aa cnpete
M3Nosfi3BaHeTo Ha
KOMOUHMpPaHWN TabneTku

Mpeay aa sanoyHeTe aa usnonssare
nooTAEeNHO MUAnNeH npenapart, Con u
npenapar 3a uannaksaHe, U3BbpLleTe
cnegHata npoueaypa.

1. 3apainTe HaN-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BoaaTa.

2. YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
Con v 3a npenapara 3a u3nnaksaHe
ca MbiHW.

3. CrapTtupainTe Hali-kpaTkaTa
nporpama ¢ nsnnaksatia gasa. He
nobassanTe MusneH npenapar u He
3apexganTe KOLWHUYKUTE.
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4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuu,
HacCTponTe OMEKOTUTENS 3a BOAa
KbM TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawumnsa painoH.

5. Perynupaiite oTrnyckaHoTo
KONn4yecTBO Npenapart 3a
n3nnakesaHe.

6. AKTMBMpaHe Ha M3BecTMe 3a NpasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
nsnnaksaHe.

10.4 3apexpaHe Ha
KOLWHUYKUTE

* Vsnonaseanite ypeaga 3a MMeHe camo
Ha cb[0Be, KOUTO Ca NOAXOAALLM 3a
CbAOMUSNHA MaLUMHa.

* He nocrassainTe B ypega npegmeTu,
n3paboTeHn oT 4bPBO, por,
anyMuHWiA, OfoBo U MeA.

* He nocrassanTe B ypega npegmeTu,
KouTOo MoraT aa abcopbupat Boga
(rebun, [OMaKMHCKKN Kbpnn).

» OTcTpaHeTe ocTaBallaTa xpaHa oT
npeameTuTe.

*  OMmekoTeTe CrneyYeHnTe OCTaHkM OT
XpaHa no npegmeTuTe.

* [locTaBsaite AbnNOOKUTE CbaOBE
(4alm 1 TUraHn) ¢ ALHOTO Harope.

* YBeperTe ce, 4ye npmbopuTte n
cboBeTe He ce cneneaTt. CMmecBaiiTe
nbxuuuTe ¢ apyru npubopu.

* YBeperTe ce, Ye CTbKIIEHUTEe Yaluu He
ce gonupat 4O ApYru CTBKIEHN Yallw.

* [locTaBsite opebHuTe NnpeameTu B
KOLUHMYKaTa 3a npubopu.

* [locTaBsiTe nekute cbaoBe B
ropHaTa KollHu4Yka. YBepeTe ce, ye
CbAI0BETE HE Ce ABUXaT.

* YBeperTe ce, Ye pa3npbCKBALLOTO
pamo morat fa ce ABuXKuU CBO6OAHO,
npeau fa ctapTvpaTte nporpava.

10.5 Npeaun ctapTupaHe Ha
nporpama
YBeperTe ce, ye:

e QunTpUTE Ca YMCTU 1 ca NPaBUITHO
nocTaBeHM.

» Kanaukarta Ha pesepBoapa 3a con e
3aTerHaTa.

* PasnpbckBawmTe pameHa He ca
3anyLUeHun.

*  Wwma con v npenapar 3a n3nnaksaHe
3a CbAOMMANHA MalUMHa (OCBEH ako



20 www.aeg.com

He usnonasate MynTu-TabneTku 3a
MUEHE).

* [lpeameTtute B KOLWHULMTE Ca
noCTaBeHN NPaBuUIHO.

» [lporpamata e npunoxvmMa 3a suga
HaToBapBaHe 1 cTeneHTa Ha
3amMbpcsiBaHe.

* Ksnonsea ce npaBunHoTo
KONMYeCcTBO MUSNEH Npenapar.

10.6 U3sBaxgaHe Ha cbaoBeTe
OT KOLUHUUUTe

1. OcraBeTe cboOBETE [1a CE OXNaasT,
npeav ga rv u3sagute oT ypeaa.

11. TPUXN N NOYUNCTBAHE

& BHUMAHUE!
Mpeou obenyxBaHe
JeakTuBupaniTe ypeaa u

n3pagete uwiencena ot
3axpaHBallnA KOHTAKT.

@ 3ambpceHuTe untpu n
3anyLeHnTe pasnpbCKBaLLM

BpeMeHa NoHmkasaT
pesyntaTuTe OT MUEHETO.
V3BbpLUBaliTE NEPUOANYHM
NPOBEPKN U, aKo e
Heobxoaumo,
noyncTBanTe.

11.1 NMoyucTBaHe Ha
duntpute

(DVIJ'IT'praTa cucTtema ce CbCTom OT 3
YacTu.

Fopeu.mTe CcCbAoBe MoraT JieCHO ga
Ce nospenAar.

2. VsnpasHeTe NbpBO AoNnHaTa

KOLLHMLUA, a crnef ToBa ropHaTa
KOLLUHMLA.

@ B kpasi Ha nporpamaTa no
CTEHUTE U1 Mo BpaTnykaTa Ha

ypena e Bb3MOXHO Aa
OCTaHe Boaa.

1. 3aBbpTeTe puntbpa (B) o6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka u ro
cBaneTe.

2. VsBagete cpuntbp (C) oT huntbp
(B).

3. Caanete nnockusi puntbp (A).

4. W3mwuiiTe duntpute.



5. YBepeTte ce, Yye HAMa ocTaTbLUy OT
XpaHa unm 3amMmbpcsiBaHUs OKOMO
pbba Ha kaHana.

6. [loctaBeTe oOpaTHO NoCkUs
duntbp (A). MNpoBepeTe ganu e
No3unLMOHUPaH NpaBuIHO nog 2-Ta
BoAdava.

7. CrnobGete HaHoBO ountpute (B) n
(©).
8. BwbpHeTe obpaTtHo untbp (B) B

nnockus ountobp (A). 3aBbpTeTE rO
no YacoBHMKOBATa CTpeska, 4oKaTo

LpakHe.

~

/J 0 \M

by
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& NPEAYNPEXOEHUE!

HenpaBunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe Moxe Aa
AoBefe [0 Nnowu pesyntatm
OT MMeHe 1 noBpea Ha
ypeaa.

11.2 NMouncTBaHe Ha
pasnpbCKBaWMTE paMeHa

He cBansnTe pasnpbckBawute pameHa.
AKko OTBOpUTE Ha pa3npbCKBaLuTe
pamMeHa ce 3anyLuaTt, OTCTpaHeTe
ocTaTbUWTE OT 3aMbPCABAHNS C ThHBK
OCTbp Npeamer.

11.3 BbHWHO noyncTBaHe

* [louncTBanTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

* M3nonaBante camo HeyTpanHu
npenaparu.

* He nsnonsearite abpasvBHu
npoayKkTn, abpasvBHU CTbPrasnku unm
pasTBOpUTENN.

11.4 NouyncrBaHe OTBbLTPE

* BHumaTenHo nouncTeTe ypeaa,
BKIIIOYUTENHO I'YMEHOTO YNITbTHEHMNE
Ha BpaTuykaTa, C Meka v BrnaxHa
Kbpna.

* AKO YecTo usnonasaTte nporpamu ¢
KpaTko BpemeTpaeHe, ToBa Moxe Aa
OCTaBW HacnareaHusi OT Ma3HUHA U
BapoByK B ypeaa. 3a aa
npegoTBpaTuUTe TOBA, BU
npenopbyYBamMe ga nycHete
nporpamuTe 3a AbJro MUEHE NOHe 2
nbTU B Mecela.

* 3a pga nopabpxarte Har-gobpa
(PYHKLMOHANHOCT Ha BaWWAT ypes,
npenopbyYBamMe Aa usnonssate
BEOHBX MECEYHO MoYMCTBaLL,
npenapart 3a MUAHU MaLLVHW.
CnenpaiTe BHUMATENHO
WHCTPYKUMMTE Ha OMakoBKaTa Ha
npoaykta.
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12. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

AKO ypeabT He ce BKMYBa Unu cnvpa Mpwu HAKON Hen3npaBHOCTU AUCNNEAT
no Bpeme Ha pabota. MNpeau pa ce nokasBa Koj Ha anapma.

CBbpXeTe C 0TOPM3NpaH CepBU3EH
LeHTbp, onuTanTe aa pewmnte npobnema
CaMOCTOATENHO, U3MON3Banku
MHopmaumaTa B Tabnuuara.

& BHUMAHUE!

HenpasunHo nssbpLUeHn
PEMOHTHM AeliHOCTU, MoraT
Aa gosefart [0 cepuoseH
puck 3a 6e3onacHocTTa Ha
notpebutens. Bcuukn
nonpasku Tpsibsa aa ce
n3BbpLUBAT OT OTOPU3NPaH
nepcoHan.

OcHOBHUTE Npobnemu, KOUTO morar
Aa ce NosiBAT, ce OTCTpaHaABaT 6e3
HyXAaTa OT KOHTaKT C OTOpU3nupaHus
CepBU3EH LIEHTLP.

Mpobnem n kop Ha anapmMa Bb3MoxHa npuyvHa u pelueHne

He moxeTe fa aktmBupate * YBepeTe Ce, Ye MMaBHUAT LLences € CBbp3aH KbM
ypena. rTIaBHUS KOHTaKT.
+ YBeperTe ce, Ye HsIMa NOBPeAeH NpeanasvuTen B
enekTpuyeckata KyTusi.

Mporpamata He ce BkMoYBa. * YBEpETE ce, Ye YpPeabT € 3a3EMEH.
* AKO e HaCTpOEH OTIOXEH CTapT, OTMEHETE HacTponkara
UnNn n3vakamnTe Kpas Ha npebposiBaHETO.
* YpenbT e cTapTupan npoleaypaTta 3a npesapexgaHe
Ha cMonaTta B oMeKkoTuTens 3a Boda. BpemetpaeHeTo
Ha Tasu npoueaypa e npubnmanTenHo 5 MUHYTU.

YpeabT He ce MbMHM C BoAa. * YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa € OTBOPEH.

* YBeperTe ce, Ye HansAraHeTo Ha BoaaTa He e TBbpae
HMCKO. 3a Tasun MHdopmauus ce obbpPHETE KbM
MECTHOTO BOAOCHaBANTENHO APY>KECTBO.

* YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BOJaTa He e 3anyLUeH.

* YBeperTe ce, Ye MUNTLPBLT HA MapKy4a 3a noJaBaHe Ha
BOJa He e 3anyLueH.

* YBeperTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOAsLLA BOAA He e
nperbHaT Unu ycykaH.

|
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa / /B.

YpenobT He usTouBa BogaTta. ¢ YBepeTe ce, Ye KaHanbT 3a BodaTta He e 3anyLUeH.
YBepeTe ce, Ye PUNTLPLT Ha OTXOAHUS MapKyy He e
3anyLueH.

* YBepeTe Ce, Ye BbTPELLUHUAT CUCTEMEH (DUNTBP HE €
3anyLUeH.

* YBeperTe ce, Ye OTXOAHUAT MapKyy He € MperbHaT unu
yCyKaH.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa /EEI
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Mpo6nem u koA Ha anapma Bb3MoXHa NpUYUHA U pelueHne

YCTPONCTBOTO NPOTMB .
HaBoAHeHWe paboTu.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa /3@’

3aTBOpeTE KpaHa 3a Bofa 1 Ce CBbPXKETE C 0TOPU3MPaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

YpeabT cnvpa u ctaptupa .
noBeye MbTW MO BPEME Ha
paboTa.

ToBa e HopmanHo. ToBa BOAY A0 NO-ONTUMAnHO
NnoYncTBaHe N NeCTEHE Ha eHeprus.

[MporpamaTta ce nssbpwiBa  *
TBbpAEe AbAro.

M3bepeTte onumusta TimeSaver, 3a ga cbkpatute
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

AKO CcTe 3aaanw OTIIOXKeH CTapT, OTMEHeTe HacTporkarta
3a oTnaraHe unu n3vakavite Kpasi Ha oTbposiBaHeTo.

OcTaBalloTo BpemMe Ha .
avcnnes ce ysenuyasa u
NoYTH Npeckaya Ao Kpas Ha
nporpamarta.

ToBa He e gedekT. YpeabT paboTu npaBumHo.

Manbk Tey oT Bpatuykata ¢
Ha ypepa.

YpeawsT He e HuBenupaH. OTxnabeTe nnu 3aBuiTe
perynupyemuTe KpayeTa (ako e Npuioxnmo).
BpatuykaTa Ha ypeaa He e LeHTpypaHa cnpsiMo
oTAeneHneTo. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako e
NPUIIOXNMO).

Bpatuukara ce 3aTBaps .
TBBPAE TPYAHO.

YpeabT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBunte
perynupyemuTe KpadeTa (ako e NpuioXxmnmo).
Yactu oT nocyaata cTbpyaT OT KOLUHULUTE.

Tpakawu/yykawm 3Byum ot *
BBTPELLHOCTTa Ha ypeaa.

[MocynaTa He e NpaBMITHO NOCTaBEHA B KOLLUHUYKUTE.
BwxTe GpollypaTta 3a 3apexaaHe Ha KolHuuaTa.
YBeperTe ce, 4Ye NpbCKaLLoTO YCTPOMCTBO MOXE Aa ce
OBWXM CBOOOAHO.

YpenbT 3ageiictea o
npekbcBava.

AMnNepaxbT He e JocTaTbyeH 3a e4HOBPEMEHHOTO
3axpaHBaHe Ha BcuYku ypeaw B ynotpeba. MNposepeTe
amnepaxbT Ha KOHTaKTa M KanauuTeTbT Ha
n3mepBaTensi Unv UsKNYeTe eauH oT ypeauTe B
ynotpeba.

BbTpelluHa enekTpuyecka nospefa Ha ypega.
CBbpeTe Ce C 0TOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

@ BwxTe "Mpean nbpBa
ynotpe6a”, "BceknpgHeBHa

ynotpe6a", unm

OTHOBO. AKO HEM3MpaBHOCTTa Ce MosIBU
OTHOBO, Ce OOBbPHETE KbM OTOpPU3MpaH
CEPBU3EH LiEHTHP.

"MpenopbKn n cbBeTU" 3a 3a kogoBe Ha anapmu, KOMTO He
OPYrn Bb3MOXHN NPUYMHN. npucecTBaT B Tabnuuara, ce cBbpxeTe C

OTOpU3MpPaH CePBU3EH LEHTBP.

Cnep kaTo cTe npoBepunu ypeaa,
AeaKkTuBupanTe ro u ro aktuempante
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12.1 Pe3yntatute OT U3MUBAHETO U U3CYyLLaBaHeTO He ca

3a40BOJNIUTENTHU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa 1 pewieHue

HesaposonutenHu pesynrtatun
OT n3MuBaHe.

BwxTe 6powypara 3a ,,ExxeqHeBHa ynoTtpeba“,

,» | PUKOBE U cbBeTU" 1 3a 3apexaaHe Ha
KOLWHMLaTa.

M3nonsBarnTe No-MHTEH3MBHM NporpaMu 3a 3mMvBaHe.
[MouncreTe pasnpbCkBaLLOTO pamo n untbpa. BuxTe
"I'puku U nouncTeaHe".

HesaposonutenHu pesynrtatu
OT uU3cyLlaBaHe.

CbaoBeTe ca 6Unm ocTaBeHu NpekaneHo AbAro B
3aTBOPEHUSA ypen.

Hsama npenapart 3a nsnnaksaHe unu gosata My He e
JocTtatbyHa. HacTpovite oTAeneHveTo 3a npenapata
3a M3nnakBaHe Ha NMo-BMCOKO HUBO.

Bb3MOoXHO e Aa ce Hanoxu Aa nogcylmTe
nnacTMacoB/Te CbAOBE C Kbpna.

3a Hali-gobpu pesyntaTu OT U3cyluaBaHe
nanonseawnTe onuusta XtraDry n Harnacete AirDry.
[MpenopbyBame BuHaru Aa nsnonseate npenapar 3a
n3nnaksaHe, OPU 3aeHO C KOMBUHUPaHWU TabneTku.

Benu neHTn nnu cuHkasm
nnactoBe rno CTbKreHuTe
Yalwinm n CbaoBeTe.

KonnyecTsoTo 0cBOGOAEH Npenapar 3a Uanrakeaqe e
TBbpAE ronsmo. HacTpoiite HUBOTO Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe Ha no-HMUCKa nos3numa.

M3nonssaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a
M3MUBaHe.

[MeTHa 1 BOAHM Kanku no
vYawuTte U YNHuuTe.

KonunuyectBoTO 0cBOGOAEH NpenapaT 3a u3nnaksaHe
He e JoCcTaTbyHO. HacTpoinTe HMBOTO Ha npenaparta
3a M3nnakBaHe Ha Nno-BycoKa No3uuus.

MpuynHaTa Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha npenapaTta 3a
n3nnakeBaHe.

CbooBeTe ca MOKpW.

3a Hali-gobpu pesyntaTtu OT U3cyluaBaHe
nanonaeawte onuusTa XtraDry un Harnacete AirDry.
[Mporpamata He pasnonara c asa 3a CylueHe unm
pasnonara c ¢)asa 3a CyLleHe C H/CKka Temneparypa.
[lo3aTopbT 3a Npenapar 3a U3nnakBaHe e npaseH.
MpuunHaTa Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha npenaparta 3a
n3nnaksaHe.

MpuynHaTta Moxe Aa € B Ka4eCTBOTO Ha
KOMOWHMpaHuTe TabneTku 3a nsmmusaxe. Onutante
Apyra Mapka unv aktuevpanTe otaeneHveTo 3a
npenapara 3a usnnakeaHe v 13nonasanTe TakbB
3ae[HO C KOMBVHMPaHWTE TabneTku.

BbTpelwHaTa yacT Ha ypeaa e
MOKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypega. [NpuunHaTa e
Bb3ayLUHaTa Bnara, KosTo KOHAEH3upa no CTEHNTE.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u pewieHue

HeobwuyariHa nsiHa no Bpeme
Ha U3MUBAHETO.

M3nonsBaiiTe camo npenapatu 3a CbAOMUSITIHUA
MaLLIUHW.

M3TuyaHe B oTAENEHWeTo 3a npenapar 3a
u3nnakeaHe. CBbpXeTe Ce C 0TOPU3VpaH CepBr3eH
LEHTBP.

Cneau ot pbxga no
npubopuTe.

Bopara, kosiTo 13non3saTte 3a M3MunBaHe, e
npekaneHo coneHa. Bx. ,,OmekoTuTen Ha Bogara“.
CpebbpHuTe npubopu 1 npubopuTe OT HepBXaaema
CcTOMaHa ca NnocTaBeHun Ha egHo MscTo. M3barsarite
[a noctaesite cpebbpHy Npubopu 1 Taknea oT
HepbXaaema ctomaHa 61130 egHn o Opyru.

B kpas Ha nporpamata B
OTAENEHNETO UMa OCTaTbLM
OT npenapar.

B otgeneHuneTo e 3acegHana TabneTka, KOeTo e
[OBEro 40 HEMbBIIHOTO OTMMBAHE Ha npenapara oT
Bopara.

Boparta He oTMuBa npenapara oT OTAENEHNETO.
YBeperTe ce, Ye pasnpbCKBaLLOTO paMo He e
6noKkvpaHo unu 3anyLlueHo.

YBepeTe ce, Ye CbOoBETE B KOLUHMLUUTE HE npeyaT Ha
Kanaka Ha OoTAeneHueTo 3a npenapar ga ce oTsaps.

Mwpuramu BbTpe B ypeaa.

Bx. ,,BbTpelwHo noyncreaHe”.

OTnaraHusi oT KOTNEeH KaMbk
BbpXYy CbAOBETE, BaHN4YKaTa U
OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha
Bpararta.

HVBOTO Ha CONEHOCT e HUCKO, NPOBEPETE NHAMKATOpa
Ha MbAHUTEnNS.

Kanauykata Ha pesepBoapa 3a cofl He e 3aTerHaTta.
YewwmsaHaTa Boga e TBbpaa. Bx. ,,OMekoTuten Ha
Boaara“.

[opwu npu ynotpeba Ha MynTUYHKLMOHAMNHN
TabneTky n3nonseainTe Con U HarnaceTte
Bb3CTaHOBSAIBAHETO HA OMEKOTUTENS 3a Boda. Bx.
»,OMeKoTuTen Ha BogaTa“.

Ako BCe oLLe ocTaBaT BapOBMKOBU HAaTPynBaHus,
noyncTBaliTe ypega ¢ nouMcTBally ypeau, Kouto ca
0CO6EHO NoAXoasALLM 3a Tasu Len.

OnuTanTte c Apyr npenapart.

CBbpXeTe Cce C NPOV3BOAMUTENS Ha Npenapara.

MoTbMHenu, o6esuBeTeHn
Unu Ha4YyneHn CbAoBe.

YBeperTe ce, Ye B ypeaa ce NocTaBsAT eAUHCTBEHO
Cb[OBe, MPUroAeH 3a N3non3BaHe B CbAOMUSANHA
MaLlvHa.

BHumaTenHo 3apexaarite n nsnpassanTe KolHuuaTa.
BwxTe BpollypaTta 3a 3apexagaHe Ha KolHuuaTa.
MMocTaBsaliTe nekuTe CbAOBE B ropHaTa KoLHULA.

@ BwxTte ,,Mpean nbpeBarta

ynotpe6a“, ,,ExxeaHeBHa
ynotpe6a"“ unu ,,TpukoBe

n cbBeTU" 3a opyrm
Bb3MOXHMW MPUYNHU.
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13. TEXHUWHECKA UH®OPMALUA

Pa3svepn LLivpwHa / BucovmHa /
abnboynHa (Mm)

446 /818 - 898 / 550

CBbp3BaHe KbM HanpexeHrue (V)

200 - 240

enieKTpuyeckaTa Mmpexa 1) UYecToTa (HZ)

50/60

Hansrane Ha MwH. / makc. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
BOJOCHabasBaHETO
BopocHabasiBaHe CTtyaeHa vnu ropetya makc. 60 °C
Boga 2
BmectumocT Hactporiku 9
KoHcymauus Ha en. eHeprua  Pexum Octatbum (W) 5.0
KoHcymauus Ha en. eHeprua  Pexum N3kn. (W) 0.10

1) Buxre Tabenkata ¢ [OaHHW 3a ApyruTe CTOMHOCTY.

2) Ako Tonnata BOAa naBa OT anTepHaTtuBeH U3TOYHUK Ha eHeprusa (KaTO CITbHYEBU NaHesnun, BATbpHa

eHeprus), U3nonasaiTe Tonna Boga, 3a Aa HamanuTe KoHcyMauusiTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Monsi, peuyknupariTe BCUYKM MaTepuanm

MapkmpaHo CbC CUMBOSTBT E, KaKTo ”n

MapKMpaHu CbC CUMBOMBbT ff:) 6uToBM oTNagbLK. M3xBbprneTe BCUYKK
MN3xBbpreTe BCUYKM onakoBaLm eneTpOoHHW NpeaMeTn Ypes bnuskuTe
maTtepuanu, kakto e Np1MeTo MECTHUW CbOMpaTenHu NyHKTOBE Unn
noMorHeTe 3a OnasBaHeTo Ha npupodata  MeCTHUTe Cnyx6u unu LeHTpose 3a

n 6bgewmTe nokonenus. He peuuKnnpaHe.

U3XBBPISNTE enekTpuyecko obopyasaHe
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadriu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obycejnych spotrebic¢i nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

af Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim strediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi schopnostmi, pouze pokud tak
Cini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje
bezpelny provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim
spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrfebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich;

- pro zakazniky hotelt, motell, penzionl a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Nemeérite technické parametry tohoto spotrebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 9 jidelnich souprav.

- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
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osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spickami vkladejte do
kosSicku na pfibory Spi¢kou dolt nebo vodorovné.
Nenechavejte dvirka spotfebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pfred kazdou udrzbou spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Vétraci otvory umisténé vespod spotrebiCe (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2 1 Instalace » Dbejte na to, abyste neposkodili
) L ] » napajeci kabel a sitovou zastréku.

Odstraiite veskery obalovy material. Jestlize potfebujete vyménit privodni
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani kabel, musi vyménu provést nami
nepouiivgjte. L autorizované servisni stredisko.
Neinstalujte nebo nepouzivejte » Sitovou zastréku zapojte do sitové
spotfebi¢ tam, kde muze teplota zasuvky az na konci instalace
klesnout pod 0 °C. spotfebige. Po instalaci musi zustat
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi sitova zastréka nadale dostupna.
spolu s timto spotrebicem. + Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
Ujistéte se, ze je spotFebic tahem za kabel. Vzdy tahejte za
namontovan pod nebo vedle zastréku.
bezpecnych konstrukci. + Tento spotFebit je v souladu se

smérnicemi EHS.

2.2 Pripojeni k elektrické siti + Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.

Spotfebic je vybaven 13A sitovou

& VAR,OVAN" e . zastrckou. Je-li nutné vyménit pojistku
Hrozi nebezpeci pozaru v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
nebo urazu elektrickym amp ASTA (BS 1362).
proudem.
» Spotfebi¢ musi byt uzemnén. 2.3 Vodovodni pripojka
* Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na - Dbejte na to, abyste hadice
typoveém $titku souhlasi s parametry neposkodili.
elektricke sité. Pokud tomu tak neni, - Pred piipojenim spotfebice k novym
obratte se na elektrikare. hadicim nebo k hadicim, které nebyly
* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
sitovou zasuvku s ochranou proti provadény opravy &i instalovana nova
urazu elektrickym proudem. zafizeni (vodoméry apod.), nechte
* Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky vodu na nékolik minut odtéct, dokud

ani prodluzovaci kabely. nebude gista.
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Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému Gniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

A
1

VAROVANI!

Nebezpecéné napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebice

Na oteviena dvirka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

* Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

« Nadobi ze spotiebiCe nevyjimejte,
dokud se nedokon¢i program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostiedku.

* Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebi¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

» Do spotrebiCe, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstranite dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy Stitek

Zasobnik na sl

A Vétraci otvor

3.1 TimeBeam

Opticka signalizace TimeBeam promita

displej na podlahu pod dvifky spotfebice.

* Kdyz se spusti program, rozsviti se
délka programu.

* Po dokonéeni programu se rozsviti
symbol 0:00 a CLEAN.

* Pri spusténi odlozeného startu, se
rozsviti délka odpoctu a symbol
DELAY.

« Pri poruse spotfebiCe se zobrazi
vystrazny kod.

CESKY

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ myciho prostiedku
Bl Kosicek na pfibory

Dolni ko$

Horni ko3

31
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@ Kdyz je v pribéhu susici
faze zapnuta funkce AirDry,

projekce na podlahu nemusi
byt zcela viditelna. Chcete-li
zZjistit zbyvajici ¢as
probihajiciho programu,
podivejte se na displej na
ovladacim panelu.

4. OVLADACI PANEL

J—— 11 1L11,

3
55+ n 3
-l

\2

RESET

@ Auoof S S “__—l @ D

Tlacitko Zap/Vyp A Dotykové tlagitko TimeSaver
Displej Dotykové tlagitko XtraDry
Dotykové tlagitko Delay Bl Dotykové tlagitko RESET
Dotykové tlagitko Program El Kontrolky

Dotykové tlacitko ExtraHygiene

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

_)| Kontrolka konce programu.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

(C:,’ Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

5. PROGRAMY

Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce

Druh naplné

* Normalné zne- -+ Predmyti » ExtraHygiene
ECO 1) cisténé *  Myti 50 °C »  TimeSaver

» Nadobi a pfibory « Oplachy * XtraDry

* Suseni
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Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh naplné

P2 + Vse »  Predmyti » ExtraHygiene
?Elﬂgs 2) » Nadobi, pfibory, <+ Mytiod45°Cdo70°C « XtraDry
hrnce a panve »  Oplachy
» SuSeni
28 * RGOzné znedis- *  Predmyti » TimeSaver
s  3) téné * Myti50°Ca65°C » XtraDry

PROZONE

» Nadobi, pfibory, + Oplachy
hrnce a panve » Suseni

P4 * Velmi znedis- *  Predmyti » ExtraHygiene
PRO téné e Myti 70 °C » TimeSaver
» Nadobi, pfibory, + Oplachy » XtraDry
hrnce a panve » Suseni
P5 « Cerstvé znedis- + Myti 60 °C nebo 65 °C + ExtraHygiene
a%ﬁlr(« 4) téné + Oplachy + XtraDry
» Nadobi a pribory
P6 * Normalné zne- -+ Predmyti » XtraDry
Sk ) cisténé * Myti50 °C
» Nadobi a pfibory + Oplachy
» Suseni
P7 * Normalné nebo « Myti45°C » XtraDry
9 lehce znecisténé « Oplachy
» Krehké nadobia + Suseni
sklo
P8 + Vse *  Predmyti
i 6)

1) Tento program nabizi nejusporné;jsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisténého nadobi a
pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotfebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a
mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muzete umyt napli rdzné znecisténého nadobi. Velmi znecisténé nadobi v dolnim
koSi a normalné znecisténé v hornim kosi. Tlak a teplota vody v dolnim koSi je vy$Si nez v hornim kosi.
4) U tohoto programu muzete umyt cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky my-
ti pfi kratké délce programu.

5) Jedna se o nejtissi program. Cerpadlo pracuje pti velmi nizkych otaékach, aby se snizila trovef hluku.
Kvuli nizkym otackam trva tento program déle.

6) S timto programem muZzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkl jidla na nado-
bi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice. Pro tento program nepouzivejte myci
prostfedek.
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5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Délka
(U] (kWh) (min)

P1 9.9 0.625 240

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150
Y

PROZONE

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

PRO

P5 8 0.6-0.8 30-40
Quick

30MIN

P6 9-11 09-1.1 220 - 230
Extra

SILENT

P7 10-12 0.8-0.9 60 - 80

Y

N Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-

nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

» Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti i vypnuti zvukoveé
signalizace na konci programu.

* Volbu barvy TimeBeam.

Poznameneijte si vyrobni Cislo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.
« Zapnuti a vypnuti funkce AirDry.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezmeénite.

Jak nastavit rezim volby
programu
Spotfebic se nachazi v rezimu volby

programu, kdyz se na displeji zobrazuje
Cislo programu P1.



Kdyz zapnete spotiebi¢, obvykle se
prepne do rezimu volby programu.
Nicméné pokud se tak nestane, mizete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Stisknéte a podrzte RESET, dokud se
spotiebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

6.2 Zmékcéovac vody

Zmeékcovac vody odstrafuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
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Skodlivé nebo nezadouci U€inky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto minerall vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékcEovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody

47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) Pii tomto stupni sul nepouzivejte.

At uz pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety
(se soli €i bez), nastavte spravny
stupen zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

@ Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmekdily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
sou€asnym stisknutim a podrzenim

V a '::}', dokud nezacénou blikat
kontrolky @ \/ E:}', @) a RN s

prazdnym displejem.
2. Stisknéte @
« Kontrolky \/ "1'}*, @y 8

zhasnou.

- Kontrolka @ dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. Gl= stupen 5.

3. Opétovnym stisknutim &S zmeénte
nastaveni.
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4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvoliovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit.
Pouzivate-li kombinované myci tablety,
které obsahuiji lestidlo, a jste s vysledky
suseni spokojeni, mlzete signalizaci
prazdného davkovace lestidla vypnout.
Pro dosazeni nejlepsSich vysledkd suseni
vS§ak doporucujeme lestidlo vzdy
pouzivat.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace
lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim

V a "1‘}', dokud nezacénou blikat
kontrolky @ \/ "1'}', Qa8
prazdnym displejem.
2. Stisknéte V .
+
» Kontrolky @ "1'}', @ g 8
zhasnou.
- Kontrolka V' dale blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:
! d = signalizace prazdného
davkovace lestidla je zapnuta
(nastaveni z vyroby).
3. Stisknutim \/ zmeénte nastaveni.
0d-= signalizace prazdného davkovace
lestidla je vypnuta.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/\Vyp.

6.4 Zvukova signalizace
Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruSe spotrebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti
po dokonceni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnuta, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci
programu

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby

programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
V a ':}, dokud nezacnou blikat
kontrolky @ \/ '::}', @) a ﬂt s
prazdnym displejem.

2. Stisknéte .

» Kontrolky @ V @) a .ﬂt
zhasnou.
« Kontrolka L+ dale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:

- 0b=2zvukova signalizace
vypnuta.
- ib= Zvukova signalizace
zapnuta.
3. Stisknutim o zmeénite nastaveni.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.5 Jak nastavit barvu optické
signalizace TimeBeam

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

Je mozné zménit barvu optické
signalizace TimeBeam tak, aby ladila s
barvou podlahy kuchyné. K dispozici je
nékolik barev. Funkci TimeBeam Ize také
vypnout.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
Va "1'}', dokud nezacnou blikat

+
kontrolky @ \/ ’-1}', NP

prazdnym displejem.



2. Stisknéte @,

+ Kontrolky @ \/ '::}' a ﬂt

zhasnou.

- Kontrolka @ dale blika.

* Na displeji se zobrazi Cislo a
pismeno C. Kazdé Cislo odpovida
jiné barvé.

- UL- = funkce TimeBeam
vypnuta.
3. Opétovnym stisknutim @o zménte
barvu.

« Jednotlivé barvy muzete vidét na
kuchyriské podlaze.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka

Zap/Vyp.

6.6 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni
pfi mensi spotfebé energie.

Kdyz probiha faze suseni,
zafizeni otevie dvitka
spotiebice. Dvitka poté
necha otevrena.

POZOR!

NepokouSejte se zavrit
dvirka spotfebiCe po dobu
dvou minut po automatickém
otevieni. Spotrebi¢ by se
mohl poskodit.

Funkce AirDry se automaticky zapne u
véech program(i s vyjimkou %%’ a

PLATE
WARMER (jsou-li k dispozici).
Chcete-li dosahnout lepSich vysledku
suseni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AirDry.
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Jak vypnout AirDry

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby

programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
V a ':}, dokud nezacnou blikat

+
kontrolky @ \/ '::}', Qa8
prazdnym displejem.

+

2. Stisknéte ..

« Kontrolky @ \/ (S a @
zhasnou.

- Kontrolka J%. dale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni: / 0 = funkce AirDry
zapnuta.

3. Stisknéte X ke zméné nastaveni:

0 0 = funkce AirDry vypnuta.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.7 MyFavourite

Pomoci této funkce muzete nastavit a
ulozit do paméti vas ¢asto pouzivany
program.

MUzZete ulozit jeden program. Nové
nastaveni zrusi nastaveni pfedchozi.

Jak ulozit program

MyFavourite

1. Nastavte program, ktery chcete ulozit
do paméti.

S programem Ize také navolit pouzitelné

funkce.

2. Stisknéte a podrzte i’tf dokud na
nékolik sekund nezablikaji kontrolky
programu a funkci.

Jak nastavit program
MyFavourite

Stisknéte 7«'?
* Rozsviti se kontrolka
MyFavourite.

* Na displeji se zobrazuje Cislo a
délka programu.

» Pokud byly spolu s programem
ulozené funkce, kontrolky téchto
funkci se rozsviti.
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7. FUNKCE

@ Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.
Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

@ Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud

zvolite nesluditelné funkce,
spotiebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

7.1 ExtraHygiene

Tato funkce nabizi lepSi hygienické
vysledky. Béhem posledni oplachovaci
faze zustane teplota na hodnoté 70 °C
po dobu nejméné 10 minut.

Jak zapnout ExtraHygiene

Stisknéte "1'}', pfislusna kontrolka se
rozsviti.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 XtraDry

Tuto funkci zapnéte, chcete-li
intenzivnéjsi susici vykon. Pouziti této
funkce muze mit vliv na délku nékterych
programd, spotfebu vody a teplotu
posledniho oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro
vSechny programy s vyjimkou ECOa

neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

U ostatnich programu je nastaveni
funkce XtraDry trvalé a automaticky se
pouzije pfi jejich dalSim spusténi. Tuto
konfiguraci Ize kdykoli zménit.
Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeSaver a obracené.

Jak zapnout XtraDry

Stisknéte 5. Zobrazi se prislusny
ukazatel.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.3 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
priblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normaini
délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout TimeSaver

Stisknéte @) prislusna kontrolka se
rozsviti.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislu§na kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

Naplite zasobnik na sdl.

Napliite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytkd uvnitf spotfebice.

aphobN



Nepouzivejte myci prostfedek a

nevkladejte nic do kosu.
PFi spusténi programu mize spottebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. B&€hem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonc¢eni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sl pro
myc¢ky nadobi.

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékc€ovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sil

1. Otocéenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplite zasobnik na sul soli do
mycky.

A~ ~

4. Odstrante sUl, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

5. Zavrete zasobnik na sll otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

CESKY

& POZOR!
PFi pInéni maze ze

zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Po dopInéni
soli do zasobniku ihned
spust'te program jako
prevenci pred korozi.

8.2 Jak plnit davkovaé

lestidla
Ap 8
(R =
I [z

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfiliSné
mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfiovaci tlacitko zaklapne zpét.

39
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Voli¢em muzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto¢enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

9. DENNIi POUZiVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.
2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.
Zkontrolujte, zda je spotrebic v rezimu
volby programu.
» Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplrite zasobnik na sul.
» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplite davkovag lestidla.

3. Naplite kose.

4. Pridejte myci prostredek.

5. Nastavte a spustte spravny program
pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.

9.1 Pouziti myciho

prostiedku

11T
(N = T
- » %
V] W
h——
Cc
I"—
A |B D
éy =/
-30 20— \(I]/B

v "

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu vlozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pfidejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolnovaci tlacitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Ponechte dvirka spotfebice otevriena.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi€. Zkontrolujte, zda je
spotrebi€ v rezimu volby programu.

3. Opakované stisknéte \/ dokud se
na displeji nezobrazi €islo programu,
ktery chcete spustit. Na displeji se
zobrazi ¢islo programu na cca tfi
sekundy a poté se zobrazi délka
programu.

4. Nastavte pouzitelné funkce.

5. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi ¢as odlozeného



startu, ktery chcete nastavit (1 — 24
hodin).
Rozsviti se kontrolka odloZzeného startu.
3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.
Pri spusténém odpoctu je mozné
prodlouzit ¢as prodlevy, ale nezle ménit
volbu programu a funkce.
Po dokonceni odpoctu se spusti
nastaveny program.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svlj chod. MGze to mit vliv na
spotiebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebi¢
pokracovat od okamziku preruseni.

(i)

Pokud dvirka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonéi. Jsou-li
dvirka oteviena
prostiednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

Po automatickém otevieni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni
spotrebice.

Pokud poté dvirka zavriete
na dalSi tfi minuty,
probihajici program se
ukondi.

(i)

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

¢ Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pfipadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.
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Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpocitavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Stisknéte a podrzte RESET, dokud se
spotfebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

Zruseni programu

Stisknéte a podrzte RESET, dokud se
spotfebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokon¢&eni programu se na displeji
zobrazi 0:00 a rozsviti se kontrolka
konce programu.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotfebic.
Pokud jste otevreli dvirka pred
zapnutim Auto Off, spotfebic se
automaticky vypne.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

» Vzdy vyuzijte cely objem ko$U.

» Pri plnéni spotrebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Zze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaiji.

*  Muzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sll nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
3Vt 4v1e Vsev 1. Ridte se
pokyny na baleni.

» Nastavte a program pro dany druh
napliné a stupen zaspinéni. Program
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ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a priboru.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostiedku

Pouziveijte pouze sull, lestidlo a myci
prostredek urc¢eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebi¢
poskodit.

V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkl myti a
suseni pouzivat samostatny myci
prostredek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich €inidel), lestidlo a sl
oddélené.

Nejméné jednou mésicné spustte
spotrebic za pouziti Cisticiho
prostredku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkl myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.
NepouzZivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sl a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2,

3.

Nastavte nejvy$Si stupen
zmékcovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkratSi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci

prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

Po dokoné&eni programu nastavte
zmékCovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.
Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

Do spotfebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotfebite pfedméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrante zbytky jidla.
PFipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pribory nelepily k sobé. Lzice
smichejte s ostatnimi pfibory.
Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaiji.

Malé pfedméty vlozte do koSi¢ku na
pribory.

Lehké kusy vloZte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pfed spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muze volné otacet.

10.5 Pred spusténim
programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna sul do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani kost

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a
teprve poté horni.
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Na konci programu m(ze byt
na sténach a dvirkach
spotfebice voda.

11. CISTENI A UDRZBA

& VAROVANI!

Pred ¢isténim nebo udrzbou
spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

@ Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je 2. Vyndeijte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
kontrolujte a v pfipadé 3. Vyjméte plochy filtr (A).
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi casti.

1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.
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7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud se nezajisti.

& POZOR!
Nespravné umisténi filtrd

muUze mit z nasledek $patné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ nezacne pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje. Nez se
obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérte si, zda dokazete
problém vyfesit sami pomoci informaci
uvedenych v tabulce.

& VAROVANI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je tzkym

SpiCatym predmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

»  Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

* Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitiniho

prostoru

» Peclivé ocCistéte spotrebi€ vcetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotiebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicné spustit dlouhy program.

* K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotrebi¢e doporuCujeme kazdy
meésic pouzit specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kéd.

Vétsinu problémd, které se objevi, I1ze
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Nelze zapnout spotrebic.

» Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.
» Ujistéte se, ze neni poskozena domovni pojistka Ci jistic.

Nespustil se program.

« Presvédcte se, ze jsou dvirka spotfebiCe zaviena.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyck-
ejte do konce odpocitavani.

« Spotrebi€ spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcovaci
vody. Délka této procedury je priblizné pét minut.

Spotrebi¢ se neplni vodou.

. . .1
Na displeji se zobrazi/ IL/.

» Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevreny.

» Uijistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody. Oh-
ledné téchto informaci se obratte na mistni vodarensky
podnik.

» Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Zze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

» Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prfehnuta ¢i priskFip-
nuta.

Spotfebi€ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi /EB

« Ujistéte se, Zze neni zaneseny sifon.

» Uijistéte se, Zze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadici.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.

« Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskripnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi 130

« Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autorizo-
vané servisni stredisko.

Spotrebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

* Nejde o zavadu. Zajist'uji se tim optimalni vysledky myti
a Uspora energie.

Program probiha pfili$ dlou-
ho.

* Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeSaver.

* Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpocita-
vani.

Na displeji se zvysi zbyvajici
Gas a preskoci témér na ko-
nec programu.

* Nejde o zavadu. Spotfebi€ pracuje spravne.

Mensi Unik z dvirek
spotrebice.

« Spotrebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefidi-
telné nozicky (je-li to mozné).

» Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané
spotiebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotrebice se obtizné
zaviraji.

« Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte Ci utahnéte sefidi-
telné nozicky (je-li to mozné).
» Casti nadobi precnivaji z kosu.




46

www.aeg.com

Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Z vnitrku spotfebice vychazi
zvuky rachoceni Ci klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak o
plnéni kosu.

Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci ramena volné ota-
Cet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostatecny pfikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebicu. Zkontrolujte hodnoty proudu u
zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotrebicu.

Vnitfni elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte au-
torizované servisni stfedisko.

@ Ohledné dal$ich moznych

pricin viz ¢asti ,,Pred

prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a

rady“.

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko.

Pri vyskytu vystraznych kodu, které
nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostateéné umyté nebo suché

Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani“, ,,Tipy a rady“ a letak o plnéni
kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci programy.

Vygistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se
gasti ,,Cisténi a Gdrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano pfili§ dlouho uvnitf zavieného
spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostateéné davkovani lesti-
dla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stupen.
Plastové predméty mohou vyzadovat osuseni utérkou.
Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spole¢né s
kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stuper.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kapky.

Uvolnuje se prilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stupen.
Pricinou muze byt kvalita lestidla.
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Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte les-
tidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitrek spotfebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotfebice. ZplUsobuje to vihkost
vzduchu, ktery kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
mérnému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte au-
torizované servisni stfedisko.

Na pfiborech jsou stopy rzi.

Ve vodeé pouzivané k myti je pfiliS mnoho soli. Viz
»,Nastaveni zmékcovace vody*“.

Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny dohro-
mady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezovych
priborl blizko sebe.

Po dokonéeni programu jsou v
davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci, a proto nebyla
plné rozpusténa vodou.

Voda nemUze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Zze neni ostfikovaci rameno zablokované ¢i
ucpané.

Ujistéte se, Zze nadobi v koSi nebrani vicku davkovace
myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru®.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitini strané dvirek.

Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku doplnéni
soli.

Vicko zasobniku na sl je uvolnéné.

Vase voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sul a nastavte regeneraci zmékcovace vody.
Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody*“.

Pokud usazeniny vodniho kamene stale pretrvavaji,
vycistéte spotiebi¢ pomoci prostiedku, které jsou
vhodné pro tento konkrétni ucel.

Pouzijte jiny myci prostredek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté
nadobi.

Ujistéte se, ze do spotrebice vkladate pouze nadobi,
které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.

Ko$ plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.

Krehké kusy nadobi vlozte do horniho kose.
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@ Ohledné dal$ich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim*, ,,Denni
pouzivani‘ nebo ,,Tipy a

rady“.

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka 446818 - 898 / 550
(mm)

Pripojeni k elektrické siti 1) Napeti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 /60

Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) Max. 60 °C

Kapacita Jidelni soupravy 9

PFikon Rezim zapnuto (W) 5.0

PFikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich udaju viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte
tuto horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte vSechny materialy oznacené obecnym domacim odpadem. VSechny
elektrické spotfebice zlikvidujte s pomoci
mistnich sbérnych dvor(, organizaci ¢i
komerc&nich recyklacnich center.

symbolem C/:l) Zlikvidujte vSechny
obalové materialy fadnym zpudsobem a
pomozte chranit Zivotni prostfedi a
budouci generace. Nelikvidujte elektrické

vybaveni oznacené symbolem E spolu s
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kulastage meie veebisaiti:

@ Kasutusnduanded, broSuirid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com
Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |&bi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning erivajadustega isikud
voivad seda seadet kasutada juhul, kui neid on
juhendatud ja/voi 6petatud seadet turvaliselt kasutama
ning nad moistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid voimalikke ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest
eemal, kui see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile méeldud kdokides
kauplustes, kontorites ja mujal,
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige kohalikku maksimaalset9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.
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Pange noad ja teravate otsadega sodgiriistad
soogiriistade korvi otsaga allapoole voi

horisontaalasendisse.

Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral véib keegi

selle otsa komistada.

Enne mis tahes hooldust lUlitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ja/vOi aurupihustit.

Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on
olemas) ei tohi vaipkattega tokestada.

Seade tuleb veevarustusega lihendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Veenduge, et seade on paigaldatud
kindlate konstruktsioonide alla ja
korvale.

2.2 Elektrilihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdoérduge meie hoolduskeskusse.

« Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vdlja lUlitades &rge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

+ See seade vastab EU direktiividele.

* Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on
13-ampriline voolupistik. Kui peate
toitepistikus kaitset vahetama,
kasutage jargmist kaitset: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Veeiihendus

» Valtige veevoolikute kahjustamist.

* Enne tGhendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

» Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

» Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.
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AN

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Néudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid kasutusjuhiseid.

3. SEADME KIRJELDUS

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noudele voib olla jadnud pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kdljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

Andmesilt
Soolamahuti
A Ventilatsiooniava
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Loputusvahendi jaotur Alumine korv
Bl Pesuaine jaotur Ulemine korv

Bl Soagiriistade korv

3.1 TimeBeam Kui AirDry liilitatakse sisse

TimeBeam on valgustatud nait, mis kuivatusfaasi ajal, ei pruugi

kuvatakse seadme ukse ette pérandale. pdrandale projitseeritav info

+  Kui programm kéivitub, siittib taielikult nahtav olla.
programmi kestuse nait. ﬁalmg.g?Ieva programmi

« Kui programm on Idppenud, sittivad jarelejaanud aega naete
0:00 ja CLEAN. juhtpaneeli naidikult.

« Viitkaivituse algamisel suttib
pdordloenduse kestus ja DELAY.

* Kui seadmel on rike, kuvatakse
ekraanil veakood.

4. JUHTPANEEL

. BananAn:

| |
@Aulooff 5 5 { D@ D\/ Df‘} D% Dﬁ RESET Eé‘ ]
Sisse/valja-nupp [@ TimeSaver-puutenupp
Ekraan XtraDry-puutenupp
Delay-puutenupp Bl RESET-puutenupp
Program-puutenupp El 'ndikaatorid

ExtraHygiene-puutenupp
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4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

| Lopuindikaator.
Loputusvahendi indikaator. Programmi t66tamise ajal on see indikaator
alati valjas.

<C5 Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati valjas.

5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud

Noude tiitip
P1 * Tavaline mdar- <« Eelpesu » ExtraHygiene
ECO 1) dumine « Pesu50°C - TimeSaver

* Lauandud ja * Loputused e XtraDry

s60giriistad » Kuivatamine

P2 *  Koik » Eelpesu » ExtraHygiene
AOR) + Lauandud, s66- -+ Pesu alates 45 °C kuni + XtraDry

giriistad, potid ja 70 °C
pannid * Loputused
» Kuivatamine

23 » FErineva maardu- + Eelpesu » TimeSaver
PRCfZ/gNE 3) misega noud * Pesu50°Cja65°C » XtraDry
* Lauandud, s60- < Loputused
giriistad, potid ja + Kuivatamine

pannid
P4 * Tugev maardu- <+ Eelpesu » ExtraHygiene
PRO mine * Pesu70°C » TimeSaver
* Lauandud, s66- < Loputused e XtraDry
giriistad, potid ja < Kuivatamine
pannid
P5 » Varske maardu- <+ Pesu60°Cvoi65°C <« ExtraHygiene
3%%";* 4) mine o » Loputused + XtraDry
* Lauandud ja
s60giriistad
P6 * Tavaline mdar- <+ Eelpesu e XtraDry
SFE(EI;SIT 5) dumine ¢ Pesu50°C
* Lauandud ja * Loputused

s60giriistad » Kuivatamine
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
P7 » Tavaline voi *+ Pesu45°C » XtraDry

kerge maardu-

* Loputused

mine e Kuivatamine
+  Ornad lauandud
ja klaas
P8 *  Koik * Eelpesu
i 6)

1 Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sddgiriistade pesemiseks

vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

2) seade tunneb Ara korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri ja kogust,
energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) See programm sobib erineva mustusastmega ndude pesemiseks. Vaga mustad néud alumises korvis

ja tavalise maardumisastmega ndud Ulemises korvis. Alumises korvis on veetemperatuur ja veesurve

kdrgemad kui Glemises korvis.

4) see programm sobib &sja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused

|ihikese ajaga.

5) See on koige vaiksem pesuprogramm. Pump t66tab véga aeglaselt, et vdhendada mirataset. Mada-
last kiirusest tingituna kestab programm kaua.

6) Selle programmiga saate ndusid kiiresti loputada, et takistada toidujaakide kuivamist ndude kilge ja

hoida dra ebameeldiva I5hna tekkimist. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Vesi Energia Kestus
U} (kWh) (min)

P1 9.9 0.625 240

ECO

P2 6-12 0.5-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

Ve

PROZONE

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

PRO

P5 8 0.6-0.8 30 - 40

Quick

30MIN

P6 9-11 09-1.1 220 - 230

Extra

SILENT
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Programm 1) Vesi Energia Kestus

] (kWh) (min)
P7 10-12 0.8-0.9 60 - 80
P8 4 0.1 14
iy

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus vdivad tarbimis-

vaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisbnum aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim
ja kasutajareziim
Kui seade on programmi valimise

reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimis saab muuta jargmisi

seadeid:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

* Programmi I6pus kolavate
helisignaalide sisse- voi
valjalllitamist.

* Funktsiooni TimeBeam varvivalikuid.

» Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

* Funktsiooni AirDry sisse- ja
valjalilitamist.

Need seaded salvestatakse seniks,
kuni te neid uuesti muudate.

Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

Kui te seadme sisse lllitate, on see
tavaliselt programmi valimise reziimis.
Kui see nii aga pole, saate programmi
valimise reziimi sisse lulitada jargmiselt:

Vajutage ja hoidke RESET, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.
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Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul arge soola kasutage.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
multitablette (soolaga v6i ilma), valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

(i)

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme

valimine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \V4 ja '3*,
kuni indikaatorid &, V, & @ ja
X hakkavad vilkuma ja ekraan
|&heb pimedaks.

2. Vajutage @.

+
« Indikaatorid MV, *, @ ja 157
kustuvad.

« Indikaator @ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 Il_ = tase 5.

3. Seade muutmiseks vajutage

korduvalt @-nuppu.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi
puudumise marguanne

Loputusvahend vdimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tdhi, lilitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes
marku taitmise vajadusest. Kui te
kasutate loputusainet sisaldavaid
multitablette ja olete kuivatustulemustega
rahul, voite te selle marguande valja
lilitada. Parimate kuivatustulemuste
tagamiseks on siiski soovitatav alati
kasutada loputusvahendit.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lUlitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.
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Tiihja loputusvahendi jaoturi
marguande valjaliilitamine
Seade peab olema programmi valimise
reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \/ ja '::}',
kuni indikaatorid @, V/, T+ @ ja
K hakkavad vilkuma ja ekraan
laheb pimedaks.

2. Vajutage V .

« Indikaatorid &, *, @ ja 15
kustuvad.

- Indikaator V jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

I d= thja loputusvahendi jaoturi
marguanne on sisse lllitatud
(tehaseseade).
3. Seade muutmiseks vajutage V.
0d-= thja loputusvahendi jaoturi
marguanne on valja lulitatud.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi I16pus kolab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal valja lulitatud, aga seda on
voimalik sisse lUlitada.

Programmi I6pus kolava
helisignaali sissellilitamine
Sevgdg peab olema programmi valimise
reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \V4 ja [:},
kuni indikaatorid &, V/, *, @ ja
% hakkavad vilkuma ja ekraan
laheb pimedaks.

2. Vajutage o,

- Indikaatorid @, V|, @ ja 857
kustuvad.

«  Indikaator (L jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:
- 0Ob-= helisignaal on véljas.
11 .
— 10 = helisignaal on sees.
3. Seade muutmiseks vajutage .

4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.5 Kuidas valida TimeBeam'i
varvi

Seade peab olema programmi valimise
reziimis.

Kui soovite, voite TimeBeam'i varvi
vahetada, et see sobiks paremini teie
k6d6gi poranda varviga. Saadaval on mitu

varvi. Soovi korral saab TimeBeam'i ka
vélja lilitada.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga V ja G*,
kuni indikaatorid &, V0, @ ja
o hakkavad vilkuma ja ekraan
laheb pimedaks.

2. Vajutage @)

« Indikaatorid @, V| G ja 1
kustuvad.

« Indikaator @ jatkab vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse number ja taht
C. Iga number tahistab erinevat
Vvarvi.

- U[ = TimeBeam vélja
|Ulitatud.

3. Varvi muutmiseks vajutage korduvalt

» Kodgi pérandale projitseeritakse

eri varvid.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.
6.6 AirDry

AirDry paremad kuivatamistulemused
vaiksema energiatarbimisega.



Kuivatustsukli ajal avaneb
seadme uks. Ust hoitakse
praokil.

(1)
AN

ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AirDry lUlitatakse sisse automaatselt
kdigi programmidega, valja arvatud “i¥
PLATE

ja WARMER (kui see on olemas).

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry voi lUlitage AirDry sisse.

Funktsiooni AirDry

valjaliilitamine

Sevade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \V4 ja G*,
kuni indikaatorid &, V/, &, @ ja
X hakkavad vilkuma ja ekraan
laheb pimedaks.

7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
lUlitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

(i)
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2. Vajutage .ﬂf

. Indikaatorid @, V, 3 ja @

kustuvad.

. Indikaator % jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: /D = AirDry sisse lulitatud.

3. Seade muutmiseks vajutage ».- 0o
= AirDry valja lUlitatud.

4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.7 MyFavourite

Selle funktsiooni abil saate valida ja
salvestada programmi, mida kasutate
sageli.

Salvestada saab ainult Ghe programmi.
Uus seade tuhistab eelmise.

Kuidas salvestada
programmi MyFavourite

1. Valige programm, mida soovite
salvestada.

Koos programmiga vdite valida ka méne

sobiva lisavaliku.

2. Vajutage ja hoidke korraga 7«'\4’ kuni
programmi ja valiku indikaatorid
mone sekundi jooksul vilguvad.

Kuidas valida programmi
MyFavourite

Vajutage *
* MyFavourite-indikaator sittib.
» Ekraanil kuvatakse programmi
number ja kestus.
* Kui valikud on salvestatud koos
programmiga, suttivad ekraanil
vastavate valikute indikaatorid.

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui olete sisse lilitanud
omavahel sobimatud
valikud, lUlitab seade
automaatselt neist tihe voi
rohkem vélja. Pélema jaavad
ainult sisselllitatud valikute
indikaatorid.



www.aeg.com

7.1 ExtraHygiene

Selle funktsiooniga saavutate paremad
hugieenilised tulemused. Loputusfaasis
pusib temperatuur 70 °C juures vahemalt
10 minutit.

ExtraHygiene sisseliilitamine

Vajutage "1'}'; slttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (v&i vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 XtraDry

Lulitage see valik sisse, kui soovite
kuivatustulemusi parandada. Selle valiku
kasutamine voib méjutada mdne
programmi kestust, veetarvet ja vimase
loputuse temperatuuri.

Funktsioon XtraDry on pusivalik kdigi

programmide puhul, valja arvatud ECO
ning seda pole tarvis iga kord eraldi
valida.

Muude programmide puhul on valik
XtraDry pusiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

Funktsiooni XtraDry sisselllitamine
|litab vélja funktsiooni TimeSaver ja
vastupidi.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kéivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Programmi kaivitamisel kulub seadmel
veepehmendajas sisalduva vaigu
aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib jaada

aproON

XtraDry sisseliilitamine

Vajutage ﬂt Suttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sutti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.3 TimeSaver

See valik tdstab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
lGhemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeSaver sisseliilitamine

Vajutage @) suttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (v&i vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

mulje, et seade ei to6ta. Pesutsukkel
kaivitub alles parast selle toimingu
|6ppemist. Toimingut korratakse
perioodiliselt.

8.1 Soolamahuti

AN

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud soola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.
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Soolamahuti taitmine 8.2 Loputusvahendi jaoturi

1. Keerake soolamahuti korki sisseliilitamine

vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Taitke soolamahuti
ndudepesumasina soolaga.

N N

4. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

5. Soolamahuti sulgemiseks keerake & ETTEVAATUST!
soolamahuti korki paripaeva. Kasutage vaid

ndudepesumasina jaoks

& ETT_EVAATU§T! mdeldud loputusvahendit.
Vesi ja sool vdivad
soolamahutist taitmise ajal 1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
vélja tulla. Rooste kaas (C).
arahoidmiseks kaivitage 2. Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
programm kohe péarast kuni vedelik jduab tasemeni "max".
soolamahuti taitmist. 3. Eemaldage mahalainud

loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

@ Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti. Veenduge, et seade on programmi
2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade valimise reziimis.
kaivitada.
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L ol

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage ndude tutbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Pesuaine kasutamine

11
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1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et

vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon vdimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetootava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

* Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

3. Vajutage jarjest \/ kuni ekraanil
kuvatakse soovitud programmi
number. Ekraanil kuvatakse esmalt
umbes 3 sekundit programmi
number, seejarel kuvatakse
programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Sattib viitkaivituse indikaator.

3. Po&ordloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pdordloenduse ajal saab kdll

kaivitusaega edasi likata, kuid valitud

programmi ja valikuid muuta ei saa.

Kui péérdloendus on I6ppenud, kaivitub

programm.

Ukse avamine seadme t66
ajal

Kui avate ukse programmi tédsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib

suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui



panete ukse uuesti kinni, jatkub seadme
t66 kohast, kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, Itlitub
kaimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avaneb funktsiooniga AirDry.

@ Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga

AirDry arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.
Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.

Viitkaivituse tihistamine
poordloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm

ja valikud uuesti valida.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
noudelt suurem mustus.

+ Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige moni eelpesuga
programm.

« Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

« Seadme taitmisel veenduge, et kdik
noud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.
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Vajutage ja hoidke RESET, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Programmi tithistamine

Vajutage ja hoidke RESET, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi l6pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00ning suttib Idpuindikaator.

K&ik nupud on passiivsed (vélja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, lUlitub seade
automaatselt vélja.

Sulgege veekraan.

» Valige ndude tiubile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sodgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vodivad
seadet kahjustada.

» Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
voi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

» Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
mdeldud puhastusvahendiga.

» LUhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
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Et ndudele ei jadks pesuainejadke,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas lopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on |dppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lilitage sisse loputusvahendi
puudumise méarguanne.

10.4 Korvide taitmine

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate ndude
pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (késnu voi lappe).
Eemaldage noudelt toidujaagid.
Enne pesemist leotage korbenud
kohad ndude kdljest lahti.
Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

& HOIATUS!
Enne hooldust lilitage seade

valja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

* Veenduge, et sodgiriistad ja lauandud
Uksteise kiiljes kinni ei oleks. Pange
lusikad teiste sddgiriistade juurde.

* Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

* Pange vaikesed esemed sodgiriistade
korvi.

* Pange kerged esemed ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed lilkkuma ei
paaseks.

* Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihusti tiivik saab vabalt
likuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist
Veenduge jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

» Soolamahuti kork on kindlalt kinni.

* Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

* Noudepesusool ja loputusvahend on
mabhutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

» Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.

« Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tiihjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

2. Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

@ Programmi 16pus voib
seadme kulgedel ja uksel
olla veel vett.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid péhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.



11.1 Filtrite puhastamine

Filtrislisteem koosneb kolmest osast.

1. Po&orake filtrit (B) vastupaeva ja vot
vélja.

ke

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

4. Peske filtrid puhtaks.
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Veenduge, ega settevanni aarte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

o~

Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.
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& ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11.3 Vilispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

12. VEAOTSING

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus.
Enne hoolduskeskuse poole podrdumist
proovige probleem alltoodud tabeli abil
ise lahendada.

& HOIATUS!
Ebadiged parandustdod

vbivad seadme kasutajale
kaasa tuua tdsise ohu.
Parandustoid tohib teha
ainult kvalifitseeritud tootaja.

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.

11.4 Sisemuse puhastamine

* Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

» Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle &rahoidmiseks on soovitatav
vahemalt kaks korda kuus kasutada
ka pikki programme.

* Parima joudluse séailitamiseks on
soovitatav igakuiselt kasutada
spetsiaalset nbudepesumasinale
moeldud puhastusvahendit. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. .

Veenduge, et pistik on pistikupesasse tihendatud.

» Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse 1abi lainud.

Programm ei kaivitu. .

Veenduge, et seadme uks on suletud.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi 0o-

dake podrdloenduse I6ppemiseni.
Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu akti-
veerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.
Ekraanil kuvatakse / /EI'

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ettevotte poole.
Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei tiihjene veest.
. =
Ekraanil kuvatakse /1CL/.

* Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

« Veenduge, et tihjendusvooliku filter ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisemine filtrististeem ei ole ummistunud.

» Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
natud.

Uleujutusvastane seade t66-
tab.

Ekraanil kuvatakse /35

« Sulgege veekraan ja podrduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kaigus
korduvalt seisma ja hakkab
uuesti tdole.

» Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja ener-
gia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

* Programmi lihendamiseks valige TimeSaver.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see voi oo-
dake podrdloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hiplikult kuni programmi [6-
puni.

* Tegu eiole rikkega. Seade to6tab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

» Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see voimalus on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige ta-
gumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sulge-
da.

» Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see vimalus on olemas).
* No6ude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

* Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt pdorelda.

Seade pohjustab kaitsme
valjalilitumise.

» Saadaolevad amprid ei voimalda kdigi kasutatavate
seadmete (iheaegset kasutamist. Kontrollige saadaole-
vate amprite mahtu ja lilitage vajadusel moni kasutata-
vatest seadmetest valja.

» Seadme sisemine elektririke. Votke thendust hooldus-
keskusega.

(i)

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage

Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

ilmneb uuesti, pddrduge
hoolduskeskusse.

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.
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12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "lgapaevane kasutamine”, "Vihjeid ja napunai-
teid" ja infolehte korvide taitmise kohta.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja pu-
hastamine".

Kehvad kuivatustulemused.

Noéud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud voi on seda lisatud lii-
ga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale ta-
semele.

Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks liilitage sisse
XtraDry ja valige AirDry.

Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi si-
nakas kiht klaasidel ja néudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi jaotur madalamale tasemele.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilkade
jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
Seadke loputusvahendi jaotur kérgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noud on maérjad.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks liilitage sisse
XtraDry ja valige AirDry .

Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse ma-
dala temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvaliteet.
Proovige mdnda teist marki voi aktiveerige loputusva-
hendi jaotur ja kasutage loputusvahendit koos multita-
blettidega.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist ei ole seadme veaga. Pdhjuseks on masina
seintele kondenseerunud dhuniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult ndudepesumasinale mdeldud pesuai-
net.

Loputusvahendi jaotur lekib. Vétke Gihendust hooldus-
keskusega.

Sodgiriistadel on roostejaljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola.
Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Hoébedast ja roostevabast terasest sddgiriistad on pan-
dud kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast ter-
asest sodgiriistu liiga lahestikku.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Programmi I6pus on pesuaine- -«
jaoturis pesuainejaagid.

Pesutablett on jadnud jaoturisse kinni ja pole seetdttu
veega taielikult ara uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtuda.
Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud vi um-
mistunud.

Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista pe-
suainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad. .

Vt "Sisemuse puhastamine”.

Katlakivijaagid néudel, torul ja
ukse sisekdljel.

Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise indi-
kaatorit.

Soolamahuti kork logiseb.

Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmenda-
ja".

Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake vee-
pehmendaja vastavalt vajadusele. Vt jaotist "Veepeh-
mendaja”.

Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage sell-
eks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.
Katsetage teist pesuainet.

Pb&orduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi .
pragunenud néud.

Veenduge, et pesete masinas ainult ndudepesumasi-
nakindlaid ndusid.

Taitke ja tuhjendage korve ettevaatlikult. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.

Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.

@ Vt jactisi "Enne esimest

kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid

voimalikke pohjusi.

13. TEHNILISED ANDMED

Moddud Laius / kérgus / suigavus 446 /818 - 898 / 550
(mm)
Elektrighendus 1) Pinge (V) 200 - 240
Sagedus (Hz) 50/60
Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Veevarustus e e s ves] ) maks. 60 °C
Joudlus Kohalikud seaded 9

Voolutarve Ootereziim (W) 5.0
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Voolutarve

Valjas-reziim (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage ener-

giakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Palun suunake koik siimboliga C/:l)
varustatud materjalid ringlusse.
Korvaldage kogu pakkematerjal
nbuetekohaselt, aidake kaitsta
keskkonda ja tulevasi polvkondi. Arge

visake stimboliga E tahistatud

elektriseadmeid tavalise
majapidamisprigi hulka. Viige kdik
elektrijdatmed selleks ette nahtud
kogumispunktidesse voi tasulistesse
jaatmejaamadesse.
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